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1. | NTRODUCCXON

temati tul ado:

'"Desarnme general y conpleto:

a)
b)

c)

d)
el

f)

9)
h)
i)
i)

Notificaci 6n de | os ensayos nucl eares:
Transferencias internacionales de armas:

Aplicaci6n de las =soluciones de |as Naciones Unidas en |a esfera
del desarng;

Conversi 6n de recursos nmilitares para destinarlos a fines civiles:
Rel aci 6n entre desarne y desarroll o;

Prohi bi ci 6n del desarrollo, la produccion, el almcenamiento y la
utilizacion de arnmas radiol 6gi cas;

Desarme convenci onal :
Prohi bi ci 6n de ataques cortra 1as instal aci ones nucl eares:
Prohi bici6n de.i vertimento de desechos radiactivos;

Pr ohi bi ci 6n de |la producci 6n de material fi ci onabl e para arnas;
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k) Estudi o sobre |as posibles aplicaciones de recursos asignados a
actividades mlitares a esfuerzos civiles encam nados a |la
protecci 6n del medio anbiente

1) Desarme I egi onal ;
m)  Los armanentos naval es y el desarne;
n)  Desarme convencional a escala regional”

se incluy6 en el prog:ama provisional del cuadragésino sexto periodo de
sesiones de |a Asanblea General, de conformdad con |as resoluciones de |a
Asanmbl ea 42/38 C, de 30 de novienbre de 1987, 43175 1, de 7 de dicienbre

de 1988, 44/116 Gy J, de 15 de dicienbre de 1989, y 45158 AF, G J, K,L, N
y P, de 4 de dicienbre de 1990, y con |as decisiones 451415, 451416 y 451418,
de 4 de dicienbre de 1990

2. En su tercera sesion plenaria, celebrada el 20 de septienbre de 1991, la
Asanbl ea General, por reconendaci 6n de la Mesa, decidi 6 incluir eltemaen su
programa y asignarlo a la Primera Conisioén

3. En su segunda sesion, celebrada el 10 de octubre de 1991, la Prinera
Comi si 6n decidi 6 sostener un debato general sobre |os temasrelativcs al
desarnme que se |e habian asignado, que eran | os temas47a65. |as

del i beraci ones en tornoa e€s0S tems twiercn lugar en |as sesione? tercera
a 24a., celebradas del 14 al 30 de octubre (véanse |os docunentos
ANCI/QFPV.3 a 24). E exanmen de |os proyectos de resolucion relativos a
esos temasy | a adopci 6n de deci siones al respecto tuvieron lugar en |as
sesiones 25a. a 37a., celebradas del 4 al 15 de novienbre (véanse |os
docunentos A/ C. 1/46/PV.25 a 37).

4. En relacién con el tema60, la Prinmera Comsioén tuvo ante si |os
siguientes documentos:

al Informe de |a Conferencia de Desarme J/,
b) Informe de |a Conision de Desarne 21:
c) Informe del Secretario General relativo al estudio sobre [as fornas

y los nedios de pronover |a transparencia enlas transferencias
i nternaci onal es de armas convencional es (A 46/ 301);

d) Inforne del Secretario CGeneral sobra el desarme convencional a
escala regi onal (Al461333 y Add. 1);

11  Documentos Of-&esAde |a Sgmbl eaGen&__cuaw-sbulrcs
g e t | u -s.~ltolLXIl (A/46/27).

21 Ibid. s Slraplamento.-Ncx.d.2 (A, ‘ 46/ 42)
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Informe del Secretario General relativo al estudio sobre |as

posi bl es aplicaciones de recursos asignados a actividades nmilitares
a esfuerzos civiles encaninados a la proteccién del nedio anbiente
(~/ 46/ 364);

Infornme del Secretario General sobre la aplicacion de |as
resoluciones de la Asanmblea General en la esfera del desarnme
(A146/398);

Informe del Secretario CGeneral sobre la conversion de recursos
mlitares para destinarlos a fines civiles (A 46/495 y Add.1):

Inforne ael Secretario General sobre la relacion entre desarme y
desarrollo (A 46/527):

Informe del Secretario General sobre la prohibicion de ataques
contra las instalaciones nucleares (~1461556);

Nota del Secretario Ceneral sobre la notificacién de |os ensayos
nucl eares (A 46/ 466);

Carta de fecha 16 de enero de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por el Representante Pernmanente de Francia ante |as Naciones Unidas,
con la que se transnite el texto de la Declaracion conjunta de 22
Estados, firnmada en Paris el 19 de novienbre de 1990 (A/46/68);

Carta de fecha 25 de nmarzo de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por el Representante Pernmanente de Canada ante |as Naciones Unidas
(A 46/ 124-\W22411);

Carta de fecha 3 de abril de 1991 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Bélgica ante |as Naciones Unidas
(A 46/ 133-W22450) :

Carta de fecha 15 de abril de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por el Encargado de Negocios interino de la Msion Permanente de
Checosl ovaquia ante |as Naciones Unidas (A 46/153-W2506):

Carta de fecha 21 de mayo de 1991 dirigida al Secretario General por
| o0s Representantes Permanentes de Hungria y de Rumania ante |as

Naci ones Unidas, con la jde se transnite el texto del Acuerdo entre
el Gobierno de la Republica de Hungria y el GCobierno de Rumania
sobre el Establecimento de un Régimen de Cielo Abierto, firmado en
Bucarest el 11 de mayo de 1991 (A/46/188-W22638);

Carta de fecha 23 de nmayo de 1991 dirigida al Secretario General por
| os Representantes Pernanentes de Colonbia, Chile, el Ecuador y el
Peri ante las Naciones Unidas, con la que se transnite el texto de

| a declaraci 6n hecha en Santiago de Chile el 9 de mayo de 1991 por
la ConmisiO6n Permanente del Pacifico Sur (A/46/203);

/QO!
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4)

Sl

t)

Ul

Xl

Carta de fecha 3 de junio de 1991 dirigida al Secretario General por
el Encargado de Negocios interino de la Msion Permanente de Francia
ante |as Naciones Unidas (A 46/212-W2667);

Carta de fecha 3 de junio de 1991 dirigida al Secretario General por
| 0s Representantes Permanentes de Colonbia, Chile, el Ecuador y el
Per( ante las Naciones Unidas, con la que se transmite el texto de
| a declaraci 6n hecha en Santiago de Chile el 28 de mayo de 1991 por
|l a Comisidn Permanente del Pacifico Sur (A 46/223);

Carta de fecha 5 de junio de 1991 dirigida al Secretario General por
| 0s Representantes Permanentes de Colonbia, Chile, el Ecuador y el
Per( ante las Naciones Unidas, con la que se transmte el texto de
| a declaraci 6n hecha en Santiago de Chile el 31 de mayo de 1991 por
la Comsi6n Permanente del Pacifico Sur (A 46/225);

Carta de fecha 17 de junio de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por el Representante Permanente del Pakistan ante |as Naciones
Uni das (A 46/261-W22714);

Carta de fecha 24 de junio de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por los representantes de Colonbia, Chile, el Ecuador y el Peru ante
| as Naciones Unidas, con |a que se transnmite el texto de la

decl araci 6n hecha en Santiago de Chile el 17 de junio de 1991 por |a
Coni si 6n Pernmanente del Pacifico Sur (A 46/276);

Carta de fecha 28 de junio de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por el Representante Permanente de Italia ante |as Naciones Unidas
(A 46/ 278- S122745) ;

Carta de fecha 10 de julio de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por |os Encargados de Negocios de |as Msiones Permanentes de |a
Argentina y el Brasil ante |las Naciones Unidas, con la que se
transmte el texto de la resolucion 271 (XI1), aprobada por el
Organism para la Proscripcién de las Armas Nucleares en la América
Latina y el Caribe en su 120 periodo ordinario de sesiones, titulada
"Decl araci 6n de Fazde |guazl sobre la politica nuclear conmin de |la
Argentina y el Brasil*', aprobada en Cudad de México el 9 de mayo
de 1991 (A 46/297);

Carta de fecha 9 de julio de 1991 dirigida al Secretario CGeneral por
el Representante Permanente de Checoslovaquia ante las Naciones
Unidas, con la que se transmte el texto del Conunicado del Comité
Politico Consultivo de |os Estados Partes en el Tratado de Varsovia,
que se reunid en Praga el 1° de julio de 1991, y del respectivo
Protocolo relativo a la termnacion de la validez del Tratado de

ani stad, cooperaci 6n y asistencia nutua, suscrito en Varsovia el

14 de mayo de 1955, y a la termnacion de la validez del Protocolo
por el que se prorrogaba ese tratado, suscrito enVarsovia el 26 de
abril de 1965  (A/46/300-5122782);
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Carta de fecha 12 de julio de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por el Representante Permanente del Canerun ante |as Naciones
Uni das, con laque se transmte el texto del docunento final
aprobado porlos representantes de |os Estados Menbros de la
Conuni dad Econdémi ca del Africa Central sobre |as adidas de
confianza, la seguridad, el desarne y el desarrollo en el Africa
central, al final del semnario/curso préactico subregional

organi zado en Yaundé del 17 al 21 de junio de 1991
(A/46/307-W22805):

Carta de fecha 16 de julio de 1991 dirigida al Secretricio General

por | os representantes de Colonbia, Chile, el Ecuador y el Peru ante
|l as Naciones Unidas, con la que se transnite el texto de la

decl araci 6n hecha en Santiago de Chile el 9 de julio de 2991 por |a
Com si 6n Pernmanente del Pacifico Sur (A 46/314):

Carta defecha 22 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por los representantes de Colonbia, Chile. el Ecuador y el Peru ante
1 asNaciones Unidas, con la que se transmte el texto de la

decl araci 6n hecha en Santiago de Chile el 16 de julio de 19Q por la
Com si 6n Permanente del Pacifico Sur (A/46/320):

Carta de fecha 29 de julio de 1991 dirigida al Secretario Ceneral
por el Encargado de Negocios interino de la Msiodn Pernanente de
Egi pto ante | as Naciones Unidas (A 46/329-S-22855);

Carta de fecha5 de agosto de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Pernanente de Vanuatu ante |as Naci ones Unidas,
con la que se transmte el texto del Comunicado Final del 22" Foro
del Pacifico Meridional, que tuvo lugar en Palikir, Pohnpei, Estados
Federados de Mcronesia, el 29 y 30 de julio de 1991 (A 46/344);

Nota verbal de fecha 26 de agosto de 1991 dirigida al Secretario

CGeneral por la Msion Permanente del Peru ante |as Naciones Unidas
(A/46/397) :

Carta de fecha 11 de septienbre de 1991 dirigida al Secretario
CGeneral por |os Representantes Permanentes de |a Argentina, el

Brasil y Chile ante | as Naciones Unidas, por la que se transmte el
texto de |la Declaracién Conjunta sobre Ia Prohibicion Conpleta de
las Armas Quimcas y Biologicas - Conprom so de Mendoza, suscrita en
Mendoza, Argentina, el 5 de septienbre de 1991 (A/46/463):

Carta de fazha 19 de septienbre de 1991 dirigida al Sncretario
CGeneral por el Representante Pernmanente de Turquia ante |as Naciones
Unidas, por la que se transmte el texto de |os docunmentos aprobados
por la 20a. Conferencia Isléamca de Mnistros de Relaci ones
Exteriores, celebrada en Estanbul del 4 al 8 de agosto de 1991
(A/46/486-Si23055):

Carta de fecha 23 de septienbre de 1991 dirigida al Secretario
CGeneral por el Representante Permanente de |a Republica Popul ar
Denocratica de Corea ante |as Naci ones Unidas (A/46/493);
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nn)
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99)
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Carta de fecha 12 de agosto de 1991 dirigida al Secretario CGenera
por el Representante Permanente de China ante |as Naci ones Unidas
(A/46/501);

Carta de fecha 27 de septienbre de 1991 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de China ante |as Naci ones
| Jni das (A 46/501/ Rev.1);

Carta de fecha 18 de octubre de 1991 dirigida al Secretarlo Genera
por el Representante Permanente de BelarUs ante |as Naci ones Uni das
(A/46/582);

Carta de fecha 11 de octubre de 1991 dirigida al Secretario Cenera
por el Representante Permanente de |la Uni on de Republicas
Soci alistas Sovieticas ante |as Naci ones Unidas (Ai46/592-6123161):

Carta de fecha 23 de octubre de 1991 dirigida al Secretario Cenera
por el Representante Permanente de Chile ante | as Naci ones Unidas,
por la que se transmte el texto de |as resol uci ones aprobadas por
la 86a. Conferencia de la Unidn Interparlanentaria, celebrada en
Santiago de Chile del 7 al 12 de octubre de 1991 (A 46/598-SI23166);

Carta de fecha 8 de novienbre de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de |la Republica de Corea ante |as
Naci ones Uni das (A/46/621-S/23201);

Carta dr Lecha 18 de novienbre de 1991 dirigida al Secretario
Cenerai por el Representante Pernmanente de Ucrania ante |as Naci ones
Uni das (A 46/697);

Carta de fecha25 de septienbre de 1991. dirigida al Secretario
CGeneral por el Representante Pernmanente de Suecia ante |as Naci ones
Uni das (A/ C 1/46/3):

Carta de fecha 2 de octubre de 1991 dirigida al Secretario Cenera
por el Representante Permanente de Bulgaria anta |as Naciones Unidas
(A/C. 1146°4) :

Carta de fecha 7 de r:tubre de 1991 dirigida al Secretario Genera
por el Encargado de Negocios de la Msion Permanente de |a Repuablica
de Al bania ante | as Naciones Unidas (A/C 1/46/6):

Carta de fecha 18 de octubre de 1991 dirigida al Secretario Cenera
por el Representante Pernanente de |os Estados Unidos de Angrica
ante las Naciones Unidas (A/C. 1/46/10);

Carta de fecha 25 de octubre de 1991 dirigida al Secretario Cenera
por el Representante Permanente de Ucrania ante |as Naciones Unidas

(A C. 1/ 46/ 12).
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1. EXAMEN DE PROPUESTAS

t
A Prouectoa resol ucaon_A/C. 1/46/m

5. El29 de octubre de 1991, Wi&a present6 un proyecto de resol uci én
titulado “Segunda Conferencia de |as partes encargada del examen de |la
Convenci 6n sobre |a prohibicion de utilizar tecnicas de nodificaci én anbiental
confines mlitares u otros fines hostiles” (A/C.1/46/L.S), que mastarde fue
patroci nado tanbi én por Araentlna v por Costag.,. El contenido del proyecto
de resoluci én fue explicado por el representante de Finlandia en |a 28a.
sesi6n, celebrada el 6 de novienbre.

6. En la 32a. sesion, celebrada el 8 de novienbre, el Secretario de |a
Com sion formul & una decl araci 6n en rel aci 6n con |as consecuenci as del
proyecto de resol uci 6n para el presupuesto por progranas (véase

A/ C. 1/ 46/ PV. 32) .

7. En Ia msma sesién, |la Comsidn aprobd el proyecto de resol ucidn
A C1/46/L.S sin someterlo.| votacién (véase el parrafo 46, proyecto de
retiulucién A).

B. Bto_de resolucron A/C1/46/1.7 Y Rev]

8. El 29 de octubre, Bursil y SW presentaron un proyecto de resol ucién
titulado “Estudio sobre |as posibles aplicaciones de recursos asignados a
actividades nilitares a esfuerzos ci viles encam nados a |a protecci6n del
medi o anbi ente” (AJC 11461L.7).

9. El 7 de novienbre, Bolivia. Br-1. Indonesia y W presentaron un
proyecto de resolucién revisado (A/C 1/46/L.7/Rev.l), que mastarde fue
patroci nado tanbi én por_Costa m Yur Mauav* El contenido del proyecto d’
resol uci 6n fue explicado por el representante de Suecia en |a 33a. sesion,
celebrada el 11 de novienbre. El proyecto de resol ucién revisado contecia |os
siguientes canbios:

al En el parrafo 1 de la parte dispositiva, las palabras “?J.oman _notg
con recono& w' se sustituian por |las palabras “.‘&mntia”;

b) En el parrafo 2 de |la parte dis-ositiva se suprinian |as pal abras
“para que | o est.udie mas detenidamente”:

c) El parrafo 4 de la parte dispositiva, que decia:

“uu a los Estados Menbros a considerar |as reconendaci ones del
i nforne”

se nodificaba para que dijera:

“-8 a los Estados Menbros a que consideren el inforne”

10. En su 34a. sesion, celebrada el 12 de novienbre, |a Conision aprobo el
proyecto de resolucion A/C 1/46/L.7/Rev.| sin soneterlo a votacion (véase el
parrafo 46, proyecto de resol uci 6n B).
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C. Proyecto de resolucion A/C,1/46/L.8
[I. E 30 de octubre, Y mi, en nonbre de |es Estados M enbros de |as

Naci ones Uni das que son menbros del Mvimento delos Paises No Alineados,
presentd un proyecto de resolucion titul ado "Relacion entre desarme y
desarroll0”, que mas tarde fue patrocinado tanbién por el Af. EH
conteni do del proyecto de resol ucién fue explicado por el representante de
Yugosl avia en la 30a. sesion, celebrada el 7 de novienbre.

12.  En su 32a. sesion, celebrada el 8 do novienbre, |a Com sidn aprobo el

proyecto de resol uci 6n A1C 11461L.8 sin soneterlo a votaci 6n (vease el
parrafo 46, proyecto de resolucion Q).

D. Provecto de declslon AIC146/L,.10

13. El 30 de octubre, el PsLud presenté un proyecto de decision titulado
“Desarme convenci onal a esiala regional” (A/C 1/46/L.10), cuyo contenido fue
explicado por el representante del Peru en la 30a. sesion, celebrada el 7de
novi enbre.

14. En su 32a. sesion, celebrada el 8 de novienbre, |a Com sion aprobd el

proyecto de decisién ALC 11461L.10 sin soneterl o a votacion (véase el
parrafo 47, proyecto de decisioén 1).

E. 1Z~EQ!~~Qde resoluclon AC 1/46/L. JJ

Botswapa, e Camexun. el Cvamarca Elvrl nl andl a, _Indonesi a,
Irlanda, Noruecra, _N~v3 Zelanda, Sanpa. _Suacla.’ la Unjéacaa
&p&ficas So-tas Soviéeth y el Uruougy presentaron un proyecto de
resol uci 6n titulado “Prohibicion de |a producci én de material fisionable para
arms " (A/C. 1/46/L.11), que nmés tarde fue patrocinado tanbién por &ivj,ay
Costa W E contenido del proyecto de resoluci on fue explicado por el
representantz del Canadd en la 30a. sesion, celebrada el 7 de novienbre.

15, El 30 de octubre, &&r.& a.. -la. ws._Ban9ush. Belara

16. En su 35a. sesion, celebrada el 14 de novienbre, |a Com sion aprobo el
proyecto de resolucion A/C 1/46/L.11 en votaci én regi strada por 130 votos
contra 2 y 4 abstenciones (véase el parrafo 46, proyecto de resol uci 6n D)J/.
El resultado de la votaci on fue el siguiente:

un t-a favor: Af gani stan, Al bania, Al emania, Angola, Arabia Saudita,
I Argelia, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangl adesh, Barbados, Belarus, Bélgica, Henin, Bhutan,
Bolivia, Bot.swana, Brasil, Bruaei Darussalam, Bulgaria,
Bur ki na Faso, Cabo Verde, Canerun, Canada, Col onbi a,

21 Mas tarde, la delegaci6n de Burundi indicé que su intencidn habia
sido votar a favor del proyec'to (ip resolucion,




Congo, Costa Rica, Cbte d' Ivoire, Cuba,

Checosl ovaquia, Chile, Chipre,

Ecuador, Egipto, Emratos Arabes Unidos,
Estonia, Etiopia, Fiji, Filipinas,
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Chad,

Dinanarca, Dj ibouti,

Espadi a,

Fi nl andi a, Gabdn,

Chana, Granada, G ecia, Guatemala, QUi nea,

Qui nea- Bi ssau, Quyana, Hungria,

(Republica Islamca del), Irlanda,

| ndone

sia, lran

| sl andi a, |srael,

Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén,

Jordani a, Kenya, Kuwait, Lesotho,

Let oni a, Libano,

Li beria, Liechtenstein, Lituania, Luxenburgo,
Mal i, Malta, Marruecos,
Maurici o, México, Mongolia, Mzanbique,

Madagascar, Mal asia, Maldivas,

Nam bia, Nepal, N caragua, Niger,
Nueva Zel andia, Oman, Paises Baj o0s,

Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Qat
Arabe Siria, Republica Centroafricana,

Corea, Republica Denocratica Popul ar

Myanmar ,

Ni geria, Noruega,
Paki st an, Panand,

ar, Republica
Republ i ca de

Loo, Republica

Domi ni cana, Republica Popul ar Denocréatica de Corea,
Republ i ca Uni da de Tanxania, Rumania, Rwanda, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Sudan, Suecia, Suriname,

Swazi | andi a, Tailandia, Togo, Tunez, T
Uganda, Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas,

Uruguay, Venezuela, Viet Nam Yenen,

Zi nbabwe.

Votos en ntra: Estados Unidos de América, Francia.

urquia, Ucrania,

Yugosl avi a, Zaire,

Abstencioneg: Argentina, China, India, Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte.

F. Provecto _resolucidn a/C1

[46/1 15

17. EBI130 de octubre, Bulaaria. el Canada. N aeria y Suecia presentaron un

proyecto de resolucion titulado “Prohibicién del desa

al mcenamento y la utilizacion de armas radiol 6gi cas”,

rroll o,

| a produccion, el

que mastarde fue

patroci nado tanbi én por Bolivia. El contenido del proyecto de resol ucion fue
esion, celebracia el 7 de

explicado por el representante del Canada en la 30a. s
novi enbre.

18.  En su 32a. sesién, celebrada el 8 de novienbre,

la Com s

i 6n aprobo el

proyecto de resolucion A/C 1/46/L.15 sin soneterlo a votaci 6n (véase el

parrafo 46, proyecto de resolucion E).

G Provecto de reso&sit A/C 1/46/L, 17

19, E 31 de octub,re, Alemeghia, la Arabia Saudita, tria, ~ |gica, B~~~ ~~
Bulaaria, el Camer Un, el Cana&& Celembia—Cesta Rica. Checm &aauia, Chil.e

Franci a, Gr eci a, .

| 2i Bunar Ca. 81 Ecuador., @i pEsPana s. Finlandia,

NLV\X/\LNV\FKV\X/\Zlandl B.9s Pak.esm-Wp sl Panan& el

rqo, r@ s_I.
Paki n&, .
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~1 PerLPol nnia Pu-_ el Re&o_ Unido de Gran3xaQ.k-~
fi>gte, Rumania, Suecia., Tajlandia, Turquia, la W..cm d€ Regl luiikscas
& y e:. m presentaron un proyecto de resolucioén titulado
“Desarme regional, incluidas medidas de fonento de |a confianaa”
(ALC 11461L 171, que mastarde fue patroci nado tambi én por el Bf g@&&
Chipre. los ©Es-€QauQes de m&~.a, la 1&&kk& de CorgW vy

* El contenido delproyecto de resoluci on fue explicado por el
representante de | os Paises Bajos en la 26s. sesion, cslebrada el 5 de
novi enbre.

20. Ensu 34a. sesion, celebrada el 12de novienbre, |a Conisidn aprobd el
proyecto de resolucion A/C 1/46/L.17 sin sonmeterlo a votacirjn (vease el
parrafo 46, proyecto de resoluci 6n f

H Provectos de res-A'Ca46l1l.18 v Rev 1

21. El 31 de octubre, Al emani a. BeA Francia. Grecia,
Irlanda. Ita&& el J-n. Euxenbnccro, |os Palses BaiQs, Po-vy el Reino
Unido de Gran Bretana e U A presentaron un proyeCtO de

resoluci on titulado Transparencia en materia de armamentos” (A/ C 1/46/L.18),
cuyo contenido fueexplicado por |os representantes de |oa Paises Bajos y dei
Japon en la 26a. sesion, cel ebrada el 5 de noviembre. El proyecto de
resol uci 6n decia | o siguiente;

“la Asanbl ea Ganetal,

Conac;isnte de que las situaciones de cofictoyl as tensi ones
regi onal es pueden verse o se han visto agravadas por |a acunul aci én
excesiva y desestabiliaadora da arnmas, incluidas |as amas
convenci onal es, dando |ugar a probl emas graves y urgentas,

(lons de que |l a acumul aci 6n excesiva y desestabilizadora de
armas constituye una anenaza para |la paa y la seguridad a nivel nacional,
regior ,|I e internacional, en porticular porque agrava |as tensiones y |as
situaciones de conflicto,

~ Db-rvanch_caon satlsfacci©0 que |os acuerdos y nedi das adoptado2
recientenente en el anbito de la linitacién de arnmamentos y -?l desarne
conti enen normas cual i tativanente nuevas de acceso a la infornacion

Sonsldez& que el actual entorno internacional ofrece una
oportuni dad propicia para intentar n1t|gar tensiones y dar una sol uci 6n
justa a sitaaciones de conflicto, asi comopara facilitar el acceso a la
i nformaci 6n y establ ecer una mayortransparencia en asuntos mlitares,

&cordandQ que |os Estados M enbros han convenido en aplicar medidas
de fonento de |a confianza, incluida la transparencia y el intercanbio de
i nformaci 6n pertinente sobre arnmanentos, |o cual puede contribuir a que
se produzcan menospel i grosos errores de percepci6n de |as intenciones de
| os Estados y promaer |a confianza entre ellos,
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Cnsi derandO que una mayortransparencia y un acceso masfacil ala
informaci 6n en el sector de los armanentos podria aunentar |a confianza,
mtigar tensiones y fortalecer la paz y |la seguridad regionales e
internacionales, y contribuiria a reducir la producci6n mlitar y las
transferencias de arnas,

Consciente de la apreniante necesidad de resolver conflictos
| atentes, mitigar tensiones y redoblar |os esfuerzos por conseguir un
desarme general y conpleto bajo un control internacional estricto y
eficaz, a fin de mantener la paz y la seguridad regionales e
internacionales en un mundo libre del flagelo de la guerra y de la carga
que suponen |os arnamentos,

Recordando que |a Asanblea CGeneral, en el Documento Final de su
décim periodo extraordinario de sesiones, inst6 a los principales paises
proveedores de armas y a |0s paises receptores a celebrar consultas sobre
la linmtaci6n de todos los tipos de transferencia internacional de amas
convenci onal es,

- Destacando la necesidad de prevenir, con medidas no
discrimnatorias, |a acunul aci 6n desestabilizadora de amas
convenci onal es,

PreOCUDada por los efectos desestabilizadores y destructivos del
conercio ilicito de armas, en particular para la situacién interna de |os
Estados afectados y la violacion de |os derechos hunanos,

Teni endo oresente que, de conformidad con |la Carta de |as Naciones
Uni das, |os Estados Menbros se han conpronetido a promover el
establecimento y el mantenimento de la paz y la seguridad
i nternacionales con |a nenor desviacién posible de |os recursos humanos y
econém cos del nundo hacia los armamentos, y que la reduccion de |os
gastos nmilitares nundiales podria tener un efecto positivo apreciable en
el desarrollo econdémico y social de todos |os pueblos,

Reafi rmando el inportante papel que desempefan las Naciones Unidas
en la esfera del desarme y el conproniso contraido por |os Estados
Menbros de adoptar medidas concretas para fortal ecer ese papel,

Recordando su resoluci 6n 43/75 1, de 7 de dicienbre de 1988,

acito el estudi o presentado por el Secretario
CGeneral 11, de conformidad con el parrafo 5 de la resolucién 43175 1,
sobre las formas y los nmedios de pronover la transparencia en |as
transferencias internacional es de ammasconvencionales y el problema del
conercio ilicito de armas, preparado con la asistencia de expertos
gubernamental es y tomando en consideraci 6n |as opiniones de |os Estados
Menbros y toda la informaci dn pertinente,

il A46/301.
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~Q&&Q que un mayor grado de transparencia en |as
transferencias internaci onal es de armas convenci onal es contribuiria
deci sivanente a fomentar la confianza y |a seguridad entre |os Estados, y
reconoci endo asimsnmo |a urgente necesi dad de establ ecer, comopriner
paso en ese sentido y con |os auspicios de |as Naciones Unidas, un
Regi stro universal y no discrimnatorio de |as transferencias de arnas
real i zadas por |os Estados, tal comoserecom enda en el estudio de
Secretario General,

vo la inportancia de una mayor transparencia para alentar a
| os Estados a restringir las t-ansferencias internacionales de armas, ya
sea de forma unilateral, bilateral o nultilateral

Cnesi der que el establecimento de normas unifornmes 3e
notificacion de las transferencias de armas a un Regi::tro de las baciones
Uni das constituiria otro inportante paso para fonentar |la transparencia
en asuntos mlitares y que, comotal, fortaleceria la funciény 13
eficacia de |as Naciones Unidas en |a pronmocion de la limtacion de
armanentos y el desarne y el mantenimento de |la paz y |la seguridad
I nt ernaci onal es,

ReconoCL&UI & |a inportancia de prevenir la proliferaci 6n de arnas
nucl eares y otras armas de destrucci 6n en nasa,

Reaf i rmgbnaP el derecho inherente de legitim defensa, individual o
col ectiva, consagrado en el Articulo 51 de la Carta de |as Naciones
Uni das, que supone que | os Estados M enbros tanbién tienen derecho a
conprar armas con |as que defenderse

1 reconoce qU€ UN mayor Ni vel de acceso a la infornacion vy
transparencia en nmateria 3c armamentos aunentaria |a confianza
pronoveria la estabilidad, ayudaria a |os Estados a ejercer noderaci on,
aliviaria tensiones y fortaleceria la paz y |a seguridad regionales e
I nt ernaci onal es:

2. Decl axa-s~I __d~_ts~~.~n.a~~~n de prevenir |a acunul acion excesiva y
desest abi | i zadora de amas, incluidas |as convencional es, con objeto de
pronover |a estabilidad y fortalecer la paz y la seguridad regionales e
i nternaci onal es, teniendo en cuenta las |egitims necesi dades de
seguridad de |os Estados:

3. Q-Lslxwg_~K . _~ w-Y&G-~~ de que las transferencias de armas en
todos sus aspectos nerecen ser serianmente exam nadas por |a comunitlad

internacional, entre otras cosas, debido a:

a) SU6 efectos potencial es de mayor desestabilizaci dn en zonas ep
que la tension y 1os conflictos regional es .anenazan la paz y |la seguridad
i nternacionales y |a seguridad nacional

b) Sus efectos negativos potenciales en el progreso del desarrollo
econém co y social pacifico de todos |os puebl os;

¢) El peligro del creciente trafico de armas ilicito y encubierto;

/o
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4, Exhorta a todos |os Estados Menbros a que ejerzan |a debida
nmoderaci 6n en |las exportaciones e inportaciones de armas convencional es,
en particular en situaciones de tension o de conflicto, y a que se
aseguren de que disponen de un cuerpo adecuado de |eyes y procedim entos
adnministrativos sobre la transferencia de arnmas y a que adopten nedidas
estrictas para su aplicacion;

5. Expresa su apreci Q al Secretario CGeneral por su estudio sobre
las formas y los nedios de promover la transparencia en las
transferencias internacional es de amasconvencional es 11,

6. Pide al Secretario CGeneral que establezca y mantenga en la Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York un Registro de transferencias
i nternaci onal es de ammas convenci onal es, de confornidad con |os
procedimentos y requisitos de datos de entrada que se exponen en el
anexo a la presente resol ucioén:

7. Pide asimismo al Secretari o General que establezca un grupo de
expertos técnicos gubernanmental es, designados por él, para que le presten
asistencia en la elaboracidn - cuyos resultados habran de presentarse a
principios del cuadragésim séptinp periodo de sesiones de la Asanblea
General - de |os procedimentos técnicos necesarios para el
funci onam ento del Registro, en especial el establecinmiento de un formato
nornali zado para los informes de |los Estados Menbros, de conformdad con
los requisitos de datos de entrada que se exponen en el anexo a la
presente resol ucidn:

8. Exhorta a todos |os Estados Menbros a que proporcionen
anual mente informaci 6n para el Registro, de conformdad con el anexo, asi
comocon | os resultados de la labor que Ileve a cabo el antedicho grupo
de expertos;

9. Deci de mantener en estudio |os procedinientos, requisitos de
datos de entrada y participacion en el Registro con mras a la
posi bilidad de suplementar el Registro progresivamente introduciendo
medi das que promuevan |a transparencia en otros asuntos mlitares,
incluidas las existencias y adquisicion de materal bélico y |as
doctrinas nilitares;

10. lnvita asinisnmo a los Estados Menbros a que proporcionen al
Secretario CGeneral sus ideas sobre:

al El funcionamento del Registro de transferencias de armas
durante sus dos prineros afios:

b) La posi bilidad de suplementar el Registro progresivanente
i ntroduci endo nedi das que promuevan la transparencia en otras cuestiones
mlitares, incluidas, entre otras, |las existencias y adquisicion de
material bélico y las doctrinas mlitares y pide al Secretario General
que prepare una conpilacion de esas ideas para el cuadragésinp noveno
periodo de sesiones de |a Asanblea Ceneral:
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[, Deci de identificar y exam nar medi o6 prActicos universales y no
discrimnatorios de aunentar la franqueza y la transparencia en 106 dOms
aspectos interrelaci onados de la cuestién de |a acunul aci 6n excesiva y
desest abi | i zadora de firmas, en particular las existencias y adquisicion
de material bélico

12, u ala Conferencia de Desarnme que estudie |la cuestioil de 106
aspectos interrelacionados de |a acunul aci 6n excesivay desest abi | i zadora
de armas, enparticular las existencias y adquisicion de nmaterial bélico,
y que elabore nedi o6 practicos universales y no discrimnatorios para
awnentar el acceso a la infornmacidén y la transparencia en este canpo;

13. m& al Secretario Ceneral que proporcione a la
Conferencia de Desarmetodq |a informaci én pertinente, incluidas, entre
otras COBaS, las ideas que | e presenten 106 Estados M enbro6 y |a
i nf ormaci én proporcionada en virtud del sistemade infornaci én
normal i zado de |as Naciones Unida6 sobre gastos mlitares, asi como la
| abor de |a Conision de pesamede | as Naci ones Unidas en relaci 6n con su
tema titul ado 'Informacion objetiva sobre asuntos mlitares':

14, Ei_kM a la Conferencia de Desarme que incluya en su
informe anual ala Asanblea General un infornme sobre su labor en |la
materia:

15. Invita atodo6 |os Estados Menbros a que, en el interin
adopten medi da6 sobre base nacional, regional y nundial, incluso en |os
foros apropi ados, para pronover la transparencia y el acceso a la
i nformaci 6n en | os asuntos nilitares;

16. Exho.8 a todos |os Estados Menbros a que cooperen a nive
regional y subregional, tsniendo plenanente en cuenta |as condiciones
especificas que preval ezcan en |la regi én o subregi én, con niras a
aunentar y coordinar 106 esfuerzo6 internacional es destinados Ol mayor
accesoal @ informaci 6n y transparencia en la transferencia de amas
convencionales y ttros asunto6 mlitares;

*

17. -tita wQa todos |os Estados Menbros a que ejerzan un
control efectivo sobre sus exportaci ones e inportaciones de amasya
que cooperen a nivel intercacional, regional y subregional con objeto de
poner freno al fendnmeno muy preocupante y peligroso del trafico ilicito
de todo tipo de armas, a menudo asociado conel terrorisno, el trafico de
estupefacientes y la crimnalidad organi zada:

18. &JJ~- a todos |os Estados Menbro6 a informar al Secretario
General sobre sus politicas, Icgislacidn y procedimentos adm nistrativos
naci onal es en materia de exportaci 6n, inportacich y adquisiciG de armas,
en 1o que respecta tanto a |a autorizaci én de transferencias de arnas,
como a la prevencion de las transferenci.as ilicitas;

19. .p'..bs al Secretario Gene ~11 que facilite la celebracion
de reuniones y semnarios a nivel nacional, regional e interr wonal,
cuando sea apropiado, con mras a:
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a) Promover el concepto de transparencia cono nedida de fomento de
| a confianza:

by Aunentar la conciencia de los efecto6 destructivos y
deseet abi | i sadores del trafico ilicito de armas y estudiar nodos y nedi os
para elimnarlo;

c) Aurent ar | a conprensi on por parte de |os Estados M enbros de
las | eyes y procedinjentos adm nistrativos de cada uno de ellos con e
objeto de facilitar |a cooperacion

*

2 0. E i d e al Secretario CGeneral que informe a |a Asanbl ea
CGeneral en su cuadragési nb séptino periodo de sesiones sobre el progreso
realizado en la aplicacion de |a presente resolucion, incluida la
i nformaci én pertinente proporcionada por 106 Estados M enbros;

21. Tnmp_notn de |la necesidad de estudiar el mejoramento de
funci onam ento del Departanento de Asuntos de Desarne de | as Naciones
Uni das, en particular en su sistema de base de datos;

22. J&J&& incluir en el programa provisional de su cuadragési no
séptinmo periodo de sesiones el tematitulado ‘Transparencia en materia de
armanment os

ANEXO
de armas coanvencionales
L El Registro internacional de |as transferencia6 internacionales

de armas convencional es (‘el Registro’) que entrara en vigor el 1° de
enero de 1992 se establecera y nmantendra en |a Sede de |as Naciones
Uni das en Nueva York.

2. Se solicita a |os Estados M enbros que comuniquen al Registro

i nformaci ones, dirigidaé al Secretario General, sobre el nunero de piezas
que en las categorias de equipo siguientes inporten a su territorio 0
exporten desde él:

1. Carros de combate

Vehicul o de conbate blindado automotor de ruedas u orugas
dotado de gran novilidad para todo terreno y de un nivel

el evado de autoprotecci 6n, que pese por | o menos 16.5 toneli\das
métricas en vacio, equipado con un cafion; principal de t.ir(,
directo de gran velocidad inicial con Irn calibre de 75
mlimetros 0 mes.
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I, Vehiculos blindades de combate

Vehicul o autonotor de ruedas u orugas dotado de protecci6n

bl i ndada y de capacidad para todo terreno: 1) concebido y
equi pado para transportar a un grupo de conbate de infanteria
de cuatro infantes o mas, 0 2) equi pado de arnmamento integrado
u organico de un calibre de 20 nilimetros o maso de un

| anzam siles anticarros.

1. Sistemas d e "a r m a

Cafion, |anzaobuses, sistema de artilleria que asocie |as
caracteristicas de anbos, nortero o sistenma de | anzacohetes
miltiple, capaz de atacar objetivos en tierra, esencialnente
mediante tiro indirecto, de un calibre de 100 milinetros o nas.

['V. A s de nbate

Aeronave de ala fija o de geonetria variable, armada y equi pada
para atacar objetivos por medio de misiles guiados, cohetes no
gui ados, bonbas, anetralladoras, caiiones u otras armas de

dest rucci on.

% Helicop - w - - a

Aeronave de ala rotatoria, equipada para enplear armas
anticarros guiadas, tierra-aire o aire-aire y equipada con un
sistema | Nt egrado de control de tiro y apunte para dicha6 arnas,

VI. Naves de guerra

Navio o submarino de un tonelaje de desplazam ento normal de
850 toneladas métricas o mas, armado y equi pado para fines
mlitares.

*
VI, IGdIm-Q.-s_Bsfiema de mlslles

Cohete guiado, msil balistico o de crucero capaz de
transportar una carga explosiva a un radio nininmo de

25Kkil éretros, o vehiculo, instalacion O dispositivo concebido
o nodificado para lanzar di cha muni ci 6n

3. Las informaciones relativas alas inportaci ones comuni cadas de
confornidad con el parrafo 2 especificaran tanbi én el Estado
suministrador: las infornaciones relativas a |las exportaciones indicaran
el Estado receptor.

4. Se pide acada Estado Menbro que conuni que sus informaciones sobre
base anual antes del 30 de abril de cada afio respecto de |as

i mportaciones asu territorio y exportaciones desde su territorio durante
el afio civil transcurrido.
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5. La prinera notificacién tendra lugar antes del 30 de abril de 1993
para el afio civil de 1992.

6. Las informaciones asi sumn. .,cradas quedaran registradas para cada
Estado M enbro respectivanmente

7. En Ia presente resolucion, incluido su enexo, se entiende por
‘exportaci ones c¢) inportaciones ' de armas toda forma de transferencia de
armas a titulo gratuito, acrédito, en conpensacion o en pago al contado,

8. El Registro estaréd abierto en todo momentoala consulta de | os
representantes de |os Estados M enbros

9. Adends, el Secretario General presentard anualnente a |la Asanbl ea
CGeneral un inforne que contenga toda6 |as infornaciones registradas.”

22.  El 13 de novienbre, Almm_Ausm_&eJ_giga__Bme_BuLaau_a._e‘
Canad8., (IhBCOSlovw, Danamerca. EsDafia, Finl anu-m,,, _Grecia,
mw_mm_uﬁmmwor uew

| _ Jaa v lo de Gra It| andz
Soviéticag y Venes- presentaron un proyecto de resol ucién revisado
(A/C1/46/L.18/Rev.1), que mastarde fue patrocinado tanbién por ALhanLa

de resol uci 6n revi sado, cuyo contenido fue explicado por el representante de
| oa Paises Baj os en |a 35a. sesion, celebrada el 14 de novienbre, decia lo
sigui enter

"La Asamblea General,

Conscren_te de que |a acunul aci 6n excesiva y desestabilizadora de
armas constituye una anenaza para la pez y la seguridad a nivel nacional
regional e internacional, en particular porque agrava lastensiones y |as
situaci ones de conflicto, dando |ugar a preocupaci ones graveay urgentes,

nmervando cw satishcci 6s que el actual entorno’internacionsl vy
| os acuerdos y medi d&s adopt ados recientenente en el anbito de la
limtacion de armanentos y el desarme |levan a una oportuni dad propicia
para trabajar al obj eto de mtigar tensione: y dar una solucio6n justa a
situaciones de conflicto, asi comopara una mayor transparencia y acceso
a la informacién y en asuntos nmlitares,

pecorw el consenso de |oa Estados Menbros en torno a |la
aplicaci 6n de nedida6é de fonento de la confianza, incluida la
transparencia y el intercanbio de informaci 6n pertinente sobre
armamentos, |0 cual es probable que contribuya a reducir |os casos de
pel i grosos errores de percepcion de las intenciones de |os Estados y a
pronover |a confianza entre ellos,
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S gue una mayor transparencia y un acceso mas facil a la
informaci 6n en el sector de |os armamentos podria aunentar |a confianza
mtigar tensiones y fortalecer la paz y |a seguridad regionales e
internacionales, y contribuir a reducir le produccién mlitar y las
transferencias de armas,

Consci ta de la apremi ante necesidad de resol ver conflictos
latentes, mtigar tensiones y redoblar |os esfuerzos por conseguir un
desarne general y conpleto bajo control internacional estricto y aficas,
a fin de mantener la paz y |a seguridad regionales e internacionales en
un nundo libre del flagelo de la guerra y de la carga g-le suponen |os
ar manent os,

v que la Asanblea Ceneral, en el Docunento Final de su
décino periodo extraordinario de sesiones 11, insté a | os principales
pai ses proveedores y receptores de armas a cel ebrar consultas sobre |a
limtacion de todos |os tipos de transferencia internacional de armas
convenci onal es,

PreocuPade por |os efectos desestabilizadores y destructivos del
conercia ilicito de amas, en pcrrticular para la situacién interna de |os
Estados afactados y la violacion de |os derechos humanos,

Teniendo presente que, de conformdad con la Carta de |as Naciones
Unidas, |os Estados Menbros se han conpronetido a pronover e
establecimento y el mantenimento de la paz y la seguridad
i nternaci onal es con | a menor desvi aci 6n posible de | 0s recursos humanos y
econdm cos del mundo hacia | os armamentos, y que |la reduccién de |os
gastos militares mundiales podria tener un efecto positivo apreciable en
el desarrollo econdmco y social de todos |os puebl os,

Reafirmando el inportante papel que desenpeiian |as Naciones Unidas
en la esCra del desarne y el conpromi so contraido por |os Estados
M enbro ? adoptar medidas concretas para fortal ecer ese papel

&m su resolucié6n 43175 1, de 7 de dicienbre de 1988,

Acoai eado_mnpl acita el estudio presentado por el Secretario
General 2.1, de conformidad con el parrafo 5 de |a antedicha resolucion, y
preparado con |a asistencia de expertos gubernanmental es, sobre la forma y
| os medi os de pronmover |a transparencia en |as transferencias
i nternacional es de armas convencionales y el problema del comercio
ilicito de armas, tomando e%onsideraci On |las opiniones de |os Estados
Menbros y otra informaci én pertinente,

1A/ Resol uci 6n S-1012.

21 A/46/301.
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Reconociendp la inportante contribuci on de un mayor grado de
transparencia en materia de armanentos para fomentar la confianza y la
seguridad entre los Estados, y reconociendo asimsm |la urgente necesidad
de establecer, con los auspicios de |as Naci ones Unidas y comoprinmer
paso en ese sentido, un Registro universal y no discrimnatorio que
incluya datos sobre las transferencias de armas realizadas por |os
Estados, asi comootra informaci 6n conexa proporcionada al Secretario
Ceneral ,

Destacando |a inportancia de una mayor transparencia para pronmover
la disposicion a obrar con noderaci 6n en |a acunul aci 6n de arnmament o0s,

Consi derando que el establecimento de normas unifornes de
notificacion de las transferencias de armas, junto con otra informacion
conexa, a un Registro de las Naciones Unidas supondrda otro inportante
avance para fomentar la transparencia en asuntos mlitares y que, en
cuanto tal, fortalecerd la funcion y la eficacia de |as Naciones Unidas
en la pronmoci6n de la linitacion de armanentos y el desarne y el
mantenimento de la paz y la seguridad internacionales,

Bo la inportancia de prevenir la proliferacion de arnas
nucleares y otras armas de destruccidn en nasa,

1. Reconoce que un mayor nivel de acceso a la informacion vy
transparencia en materia de armanentos aumentaria |a confianza,
promoveria la estabilidad, ayudaria a |os Estados a ejercer noderacion,
aliviaria tensiones y fortaleceria la paz y la seguridad regionales e
i nt ernaci onal es:

2. Declara su determnaci 6n de prevenir l|a acumulaci 6n excesiva y
desestabi | i zadora de ammas, incluidas |as convencional es, con objeto de
promover |la estabilidad y fortalecer la paz y la seguridad regionales e
i nternacionales, teniendo en cuenta las legitims necesidades de
seguridad de los Estados y el principio de seguridad sin merma con el
menor nivel posible de arnmanentos:

3. Reafirma el derecho inherente de legitim defensa, individual o
col ectiva, consagrado en el Articulo 51 de la Carta de |as Naciones
Uni das, que supone que |os Estados Menbros tanbién tienen derecho a
conprar armas con las que defenderse;

4. Reitera su conviccion, comoseexpresa en su resolucion 03/75
1, de que las transferencias de amasen todos sus aspectos merecen ser
seriamente exam nadas por |a conunidad internacional, entre otras cosas,
debi do a:

d Sus efectos potenciales de mayor desestabilizacién en zonas en
que la tension y los conflictos regionales anenazan la paz y la seguridad
internacionales y la seguridad nacional;

b) Sus efectos negativos potenciales en el progreso del desarrollo
econémco y social pacifico de todos |os puebl os;
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cl El peligro del creciente trafico de armas ilicito y encubierto:

5. # x.8&ta a todos |os Estados Menbros a ejercer |a debida
noder aci 6n enl as exportaci ones e inportaciones de armasconvenci onal es,
en particular en situaciones de tension o de conflictc, y a asegurarse de
que di sponen de un cuerpo adecuado de |eyes y procedim entos
adm ni strativos sobre la transferencia de amasy a adoptar medi das
estrictas para su aplicacion;

6. Expresa su apreclp al Secretari- General por su estudio sobre
Qas formas y los nedios de pronover |a transparencia en |as
transferencias internacional es de armas convencional es 21, que tanbién
aborda el problema del tréfico ilicito de arnas:

7. w al Secretario CGeneral que establezca y mantenga en |a Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York un Registro de Armas Convenci onal es
universal y no discrimnatorio, que incluya lastransferencias
i nternaci onal es de armas convenci onal es, de conform dad con |os
procedimentos y requisitos de datr.s de entrada que conprendan
inicialmente | os que se exponen en el anexo a |la presente resolucién, asi
como otra informaci 6n conexa, en particular |la que se nenciona en el
parrafo 10 de | a presente resol ucion;

8. pide u al Secretario General que elabore, con la
asi stencia de un grupo de expertos técnicos gubernanental es, designados
por él Sobre |a base de una representaci 6n geografica equitativa, |os
procedi m ento6 técni co6 necesario6 para el funcionam ento efectivo de
Registro, y que informe al respecto a |a Asanbl ea General ensu
cuadrageési mo séptino periodo de sesiones;

9. Exhorta a todos | os Estados Menbros a que proporcionen
anual nente informaci 6n para el Registro, de conformdad con |os
procedi m entos establ ecidos en los parrafos 7 y 8 de |a presente

resol uci on:
10. m asimsno a |os Estados M enbros a proporcionar a
Secretario General, junto con su inforne anual de inportaciones y de

exportaciones de armas, |a informacidn general de que di spongan sobre sus
existencias de material bélico, adquisicion de material de produccion
nacional y politicas pertinentes; gicae al Secretario CGeneral que
registre esos dato6 y | os ponga a Jisposicion de 106 Estados M enbros, a
su solicitud, para fines de consulta:

[, J, &i de mantc,ner en estudio el alcance y participacion en e
Registro y, a tal fin:

al Invita a |l os Estados Menbros a que, para el 30 de sbril
de 1994 a mas tardar, proporcionen al Secretari o General sus ideas sobre:

i) ~1 funcionamiento dcl Regi stro durante sus dos prineros afos;
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i) La' adici6n de otras categorias de equipo y |la el aboraci & del
Registro para que incluya las existencias de material bélico y
la adquisicion de material de producci én nacional :

b) Pide al Secretario General que, con asistencia de un grupo de
expertos gubernamental es que se reunird en 1994 sobre la base de una
representaci 6n geografica equitativa, prepare un informe Sobre el
funcionam ento continuo del Registro y su desarrollo ulterior, teniendo
en cuenta |as ideas expuestas por los Estados Menbros y la labor de |a
Conferencia de Desarne, segln se establece en los parrafos 12 a 15 infrd,
para presentarlo a la asanblea General con miras a una decision en su
cuadragési no noveno periodo de sesiones:

12. Pide a la Conferencia de Desarne que estudie, a la mayor
brevedad posible, la cuestidn de los aspectos interrelacionados de |a
acunul aci 6n excesiva y desestabilizadora de armas, incluso |as
existencias de material bélico y la adquisicidn de material de
procedencia nacional, y que elabore medios practicos universales y no
discrimnatorios para aunentar el acceso a la informacion y la
transparencia en este canpo;

13. Pide asinismp a |a Conferencia de Desarne que aborde |o0s
problemas de transparencia y acceso a la informacidn relacionados con la
transferencia de alta tecnologia con aplicaciones mlitares y con las
armas de destrucci 6n en masa:

14, Invita al Secretario General a proporcionar a la Conferencia de
Desarme toda la informaci 6n pertinente, incluidas, entre otras, las ideas
que le presenten los Estados Menbros y la informaci dn proporcionada en
virtud del sistema de informacidn normalizado de |as Naci ones Unidas
sobre gastos mlitares, asi cono la labor de la Comision de Desarne de
| as Naci ones Unida6 en relacion con su tema titulado 'Informacion
objetiva sobre asuntos nilitares':

15, Pide a la Conferencia de Desarme que incluya en su informe
anual a la Asanblea Ceneral un informe sobre su |labor en |la materia;

16. Invita a todos |os Estados Menbros a que, en el interin,
adopt en nedi das sobre base nacional, regional y nundial, incluso en |os
foros apropi ados, para pronover la transparencia y el acceso a la
informaci 6n en los asuntos nilitares;

17. Exhorta a todos |os Estados Menbros a que cooperen a nivel
regional y subregional, teniendo plenamente en cuenta |as condiciones
especificas que preval ezcan en la regi6n o subregién, con niras a
aunentar y coordinar |os esfuerzos internacionales destinados al mayor
acceso a la informacion y transparencia en la materia de armnentos;

18, Invita a todos 106 Estados Menbros a informar al Secretario
General sobre sus politicas, |egislacion y procedinentos adninistrativos
naci onales en materia de exportaci6n e inportacidn de armas, en lo que
respecta tanto a la autorizacidn de transferencias de arnmas, conp a la
prevenci 6n de las transferencias ilicitas;
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19, P&& al Secretario General que informe a |la Asanbl ea CGeneral en
su cuadragésimo séptinm periodo de sesiones sobre el progreso realizado
en la aplicacidon de la presente resolucion, incluida la infornacién
pertinente proporcionada por |os Estados M enbros:

20. Toma nota de que la aplicacian efectiva de la presente
resol uci 6n requerira un sistema de base de datos puesto al dia en el
Departanento de Asuntos de Desarnme de |as Naciones Unidas;

21. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésino
séptino periodo de sesiones el tema titulado 'Transparencia en materia de

ar manent os' .
ANEXO
Reaistro de arnmms convencional eS
1. Con efectividad a partir del 1° de enero de 1992 se establecerd y

mantendrd en |a Sede de |as Naciones Unidas en Nueva York el Registro de
armas convencionales ('el Registre').

2. En relacién con las transferencias internacionales de ammas:

al Se solicita a los Estados Menbros que conuniquen al Registro
informaciones, dirigidas al Secretario Ceneral, sobre el nlmero de piezas
que en las categorias de equipo siguientes inporten a su territorio o
exporten desde él:

1. Carros de conbate

Vehi zul o de combate blindado autonotor de ruedas u. orugas
dotado de gran novilidad para todo t-erreno y de un nivel

el e*rado de autoprotecci &, que pese po~ lo ntes 16,5 tonel adas
métricas e;l vacio, equipado con un cafibn principal de tiro
directo da gran velocidad inicial coti un calibre de

75 mlinmetros 0 nmas.

[, Vehi cul 0s blindados de conbato

Vehicul o automotor de ruedas u orugas dotado de proteccién
blindada y de capacidad para todo terreno: 3.) concebido y
equi pado para transportac a un grupo de conbate de infanteria
de cuatro infantes o mas, o 2. equipado de arnmamento integrado
u orgénico de un calibre de 20 mlimetros o mar o de un

| anzami sil es anticarros.

[, Sistemns de artilleria de gran calibre

Cafion, |anzaobuses, sistema de artilleria que asocie |as
caracteristicas de ambos, nortero 0 sistema de |anzacohetes
miltiple, capaz de atacar objetivos en tierra, esencialnente
medi ante tiro inflirecto, de un calibre de 100 nil & *tras o mas.

I
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V. PUti_gnes de CmlbatQ

Aeronave de ala fija o de geonetria variable, armada y equi pada
para atacar objetivos por nmedio de misiles guiados, ¢ +ttes no
gui ados, bombas, anetral | adoras, cafior.esu otras armas de

dest rucci on.

V. Helicopteros de ataque

Aeronave de al a rotatoria, equipada para emplear armas
anticarros guiadas, tierra-aire o aire-aire y equipada con un
sistema integrado de control de tiro y apunte para dichas armas.

VI, Kriyesdegl bert a

Navio o submarino de un tonel aje de despl azam ento normal de
850 tonel adas métricas o mas, armado y equi pado para fines
mlitares.

VI, Ws _0 sistemn deLJ*_I_es

Cohe te guiado, misil balistico o de crucero capaz de
transportar una carga explosiva aun radio minim de 25

kil onmetros, o vehiculo, instalacidn o dispositivo concebido o
modi fi cado para | anzar di cha muni ci 6n.

b) Las infornaciones relativas a |as inportaciones conuni cadas de
confornidad con el parrafo 2 especificaréan tanmbién el Estado
sum nistrador: las informaciones relativas a |as exportaciones indicaréan
el Estado receptor:

Cl Se pide a cada Estado M enbro que conuni que sus i nfornaci ones
sobre base anualantes del 30 de abril de cada afio respecto de las

i mportaciones a su territorio y exportaciones desde su territorio durante
el afio civil transcurrido;

d) La primera notificacion tendrd lugar antes del 30 de abril
de 1993 Para el afiocivil de 1992;

e) Las i nformaci ones asi suministradtis quedaran regi stradas para
cada Estado Menbro respectivanente;

f) En la presente resolucion, incluido s-1 anexo, se entierlde por
“exportaciones O inportaciones ' de arnmas toda formade transferencia de
armas a titulo gratuito, a creédito, en conpensaci6n 0 en paqn al contacto.

3. En relaci 6n con otrai nfornaci 6n conexa:

al Seinvita asimsno a |os Estados Menbros a que proporcionen al
Secretario CGeneral la informaci 6n general de que di spongan con respecto a

sus existencias mlitares, adquisicion de material bélico de produccci6n
nacional y politicas pertinentes:
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23.

b) La informaci 6n asi suministrada quedara registrada para cada
Estado Menbro respectivanente;

4, El Registro estard abierto en todo momentoalaconsulta de |os
representantes de |os Estados M enbros.

5. Ademds, el Secretario Ceneral presentard anualnente a la Asanbl ea
Ceneral un inforne que contenga todas |as informaci ones registradas,
junto con un indice de la demés infornaci6n conexa."

El 14 de novienbre, Egipto presentd enmendas (ALC 11461L.48) del

proyecto de resolucion A/C 1/46/L.18/Rev.I. Di chas enni endas proponian |os
si guientes canbi os:

"1, Sustituivase el parrafo 7 de la parte dispositiva por el siguiente:

1. && al Secretario CGeneral que establezca y mantenga en |la
Sede de |as Naciones Unidas en Nueva York un Registro I|nternacional
de Armas Convencional es que sea anplio, universal, no
discrimnatorio y voluntario, y que incluya la produccién y |os
arsenales, las transferencias internacionales y los sistems de
| anzaniento, asi comola transferencia de tecnol ogia arnmanentista;

2. Sustituvase el parrafo 8 de la parte dispositiva por el siguiente:

8. Pide también al Secretario General que, en consulta con
| os grupos regionales y sobre la base de una equitativa distribucion
geogr afica, establezca un grupo de expertos gubernanental es para que
| e presten asistencia en la elaboracion de todos |os procedinentos
necesarios para la aplicacion inicial y el funcionaniento del
Registro, teniendo debidamente en cuenta |os intereses de la
seguridad de los Estados Menbros y los factores regionales, y que
presente un informe al comenzo del cuadragésinp séptino periodo de
sesiones de |la Asanbl ea Ceneral:

3. Sustituvasa el parrafo 9 de la parte dispositiva por el siguiente:

9. Invita a todos |los Estados Menbros a que proporcionen
anuaimente i nf or maci 6n para el Registro, conforne a la decision de
| a Asanbl ea General en su cuadragésinmo séptino periodo de sesiones
respecto al inforne del grupo de expertos gubernanental es:

4, Sustituvase el parrafo .10 de la parte dispositiva por el siguiente:

10. Invita ademds a | os Estados M enbros a que expongan al
Secretario General sus ideas sobre el funcionamento del Registro
durante sus dos prineros afios, y pide al Secretario CGeneral que
facilite cuanto antes una conpilacidn de esas ideas a |a Asanbl ea
CGeneral ;
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5. Sustitivase el parrafo Il de La parte dispositiva por el siguiente

. Pide ademds al Secretario General que, a fin de aunentar
la transparencia y |.a eficacia del Registro, y con |a asistencia del
grupo de expertos gubernanental es, exanine y reconi ende nedidas,
incluido el necesario procedimento operacional para incorporar al
Registro | as ammas de destrucci On en masa, asicono | as nuevas armas
que se estan investigando y desarrollando actual mente, y que
presente un informe a la Asanblea General en su cuadragésino octavo
periodo de sesiones junto con |las opiniones y observaciones de |o0s
Estados M enbros;

6. Sunrimanse |os parrafos 12 a 15 inclusive de la parte dispositiva."

24.  En la 37a. sesion, celebrada el 15 de novienbre, el representante de |o0s
Pai ses Bajos presentd las ennmiendas orales del proyecto de resolucion

A C 1/46/L. 18/ Rev.| que se indican a continuacion. Los parrafos 7, 8, 10, &l
y 13 de la parte dispositiva debian quedar redactados comosi gue:

“ 7. Pide al Secretario General que establezca y mantenga en |la Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York un Registro de Armas Convencional es
que sea universal y no discrinmnatorio y que incluya datos sobre
transferencias internacionales de armas, asi comola informaci 6n
proporci onada por |os Estados M enbros sobre existencias de material
bélico, adquisicion de material de produccién nacional y politicas
pertinentes, segun se establece en el parrafo 10, de conformdad con |os
procedimentos y requisitos de datos de entrada que conprendan
inicialmente |os que se exponen en el anexo a la presente resolucion y
que incorporen posteriormente todos los ajustes al anexo decididos por la
Asanbl ea General en su cuadragésinmo séptino periodo de sesiones a la |ux
de las reconmendaci ones del panel mencionado en el parrafo 8;

8. Pide asinmisnmn al Secretario CGeneral que elabore, con la
asistencia de un grupo de expertos técnicos gubernanental es, designados
por él sobre la base de una representaci 6n geografica equitativa, |os
procedi mentos técnicos, y haga todos |os ajustes al anexo de |a presente
resol uci 6n necesarios para el funcionanmiento efectivo del Registro, Y c¢s=
prepare un informe sobre las nodalidades para una pronta anpliacién del
anbito del Registro con el agregado de otras categorias de equipo y la
inclusi6n de datos sobre existencias y adquisicidn de material bélico de
producci 6n nacional, y que informe a la Asanblea General en su
cuadragésino séptino periodo de sesiones:

10. Invita a los Estados Menbros a que, hasta tanto se anplie e
Regi stro, proporcionen tanbién al Secretario General, junte con su
informe anual de inportaciones y de exportaciones de armas, |a
i nformaci 6n general de que dispongan sobre sus existencias de material
bélico, adquisicidén de material de producci 6n nacional y politicas
pertinentes; y pide al Secretario CGeneral que registre esos datos y |os
ponga a disposicion de |os Estados Menbros, a su solicitud, para fines
de consulta
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[, Decide, con niras a la futura anpliacién, mantener en estudio
el alcance del Registro y la participacion en él y, a tal fin:

a) Invita a los Estados Menbros a que, para el 30 de abril
de 1994 a mas tardar, proporcionen al Secretario General sus ideas
sobre:

i) El funcionamento del Registro durante sus dos prineros afos;

i) La adicidn de otras categorias de equipo y la elaboracidn del
Registro para que incluya las existencias de material bélico y
| a adquisicion de material de producci 6n nacional :

b) u al Secretario General que, con asistencia de un grupo de
expertos gubernamentales que se reunird en 1994 sobre |a base de una
representaci 6n geogréafica equitativa, prepare un informe sobre el
funcionam ento continuo del Registro y su desarrollo ulterior, teniendo
en cuenta la labor de la Conferencia de Desarne, segln se establece en
los parrafos 12 a 15 infrd, y las ideas expresadas por |os Estados
Menbros, para presentarlos a la Asanblea CGeneral con niras a una
decision en su cuadragési o noveno periodo de sesiones:

13. Pide asinsm a la Conferencia de Desarme que aborde | os
probl emas de transparencia y acceso a |la informacion relacionados con la
transferencia de alta tecnologia con aplicaciones nilitares y con |as
armas de destrucci dn en masa, asi comola el aboraci 6n de nmedi os practicos
para aunentar dicha transparencia y acceso a la informacién, de
conformidad con los instrumentos juridicos existentes."

25. A solicitud del patrocinador, no se tomd ni nguna decision respecto de |as
enni endas contenidas en el documento A1C 11461L.48 (véase A/ C. 1/46/PV.37).

26. En relacidon con el proyecto de resolucion A/C 1/46/L.18/Rev.l, el
Secretario General presentd una exposicidén sobre sus consecuencias financieras
para el presupuesto por programas (A C 1/46/L.49).

27. En Pa msma sesion, el Secretario de la Conision |eyéd una exposicion

del Secretario General en relacidn con el proyecto de resol ucién

AX. 1/ 46/ L. 18/ Rev.l, con las enm endas oral es presentadas, y en relacidn con
el docunento AlC 11461L.49, sobre las consecuencias del proyecto de resol ucion
para el presupuesto por programas (véase AlLC 11461PV.37).

28. Tanbién en la nisma sesion, la Conision aprob6 el proyecto de resol ucién
AC 1/46/L.1S/Rev.l con las enniendas orales presentadas, en votaciodn
registrada por 106 votos contra 1 y 8 abstenciones (véase el parrafo 46,
proyecto de resolucion G. E resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor: Afgani stan, Al bania, Alenmnia, Arabia Saudita,
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Barbados,
Bel arUs, Bélgica, Benin, Bhutédn, Bolivia, Brasil,
Brunei Darussal am Bulgaria, Cabo Verde, Camerdn,
Canada, Colonbia, Congo, Costa Rica, Coéte d'lvoire,
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Chad, Checosl ovaquia, Chile, Chipre, D nanarca
Ecuador, Egipto, Espafia, Estados Uni dos de Ameri ca,
Estonia, Etiopia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gbon, CGhana, Gecia, CGuinea, Guyana, Hungria, India,

I ndonesia, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jamaica,
Japén, Kenya, Kuwait, Lesot ho, Letonia, Libano,

Li beria, Liechtenstein, Lituania, Luxenburgo,
Madagascar, Malasia, Mldivas, Mali, Milta, MUiC o,
Méxi co, Mongolia, Maanbi que, Nepal, N caragua, Niger,
Ni geria, Noru& a, Nueva Zel andia, Paises Baj CS, Panama
Papua Nueva CQuinea, Pera, Polonia, Portugal, Reino
Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Republica
Arabe Siria, Republica Centroafricana, Republica de
Corea, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda,
Senegal, Sri Lanka, Suecia, Surinane, Swazlandia,
Tai l andi & Togo, Turquia, Ucrania, Uganda, Union de
Republ i cas Soci al i stas Sovi & icaS, U uguay, venesuel ar
Yugosl avi a, Zaire, Zi nbabwe.

Y ntoauen cxingg~! a

1 China, lrag, Mysnmar, Onvén, Pakistan, Republica Popul ar
Denocratica de Corea, Singapur, Sudan

Y. Proyecto de resolucidn A/C,1/46/L.22

29. EI 31 de octubre, va. Mb Bel &&- &kLg&A3- k&l I ti
el Canada. Checgs| o~ &&_JJ&_IQLQ___D nM alLcs, ~&+h~AsEs| 0. das__Wwdos de
América, Fstmia FinlandiaFtanc~Grec ihHunatUIa_n_d_C_Pl

i . lami Luw-dD- h=- - i - ~
$2?2kkkfuwm da GranJdjx&mBratana e irkand.x&m
Rumania. Suecia, Turquaa, Ucrania, la Uijonds & - | a g & ? ~ a
Soviéticas y Yugoslavi4 presentaron un proyecto de resolucién titul ado
“Medi das de fonmento de | a confianaay | a seguridad y el desarme convenci onal
en Europa” (A/C. 1/46/L.22), que m&s tarde fue patrocinado tambienpor k@.fLn.
El contenido del proyecto de re%l uci $n fue explicado por el representa. te de
| os Paises Bajos en la 29a. sesion, celebrada el 6 de novienbre.

30. En su 34a. sesion, celcbrac el 12 de novienbre, |a Conision aprobd e
proyecto de resol uci 6n acussiceesin sonmeterlo a votaci 6n (vease el
parrafo 46, proyecto de resol uci 6n H).

J. Proyectos de rxesolucion A/C,1/46/L.23 y Rev,l

3i. El 1° de novienbre, Q&w y el Eaw, presentaron un proyecto de
resoluci on titulado “Transferencias internacionales de armas” (A C 1/46/L.23),
cuyo contenido fue explicado por el representante de Colonbia en |la

28a. sesion, celebrada el 6 de novienbre. E texto del proyecto de resol uci6n
AlC1/46/L23 era el siguiente:
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"La Asamblea General.

Reconoci en& que la transferencia internacional y |a producci 6n de
armas convencional es, incluso armas ultranbdernas, sistemas vectores y
tecnologia mlitar, asi comoel comercio ilicito de armas, han adquirido
en los Utinms decenios dinensiones y caracteristicas cualitativas que
inspiran graves y urgentes inquietudes

CO-m de | a necesidad urgente de resol ver | os conflictos
basicos, dismnuir la tirantez y acelerar |os esfuerzos para |lograr e
desarnme general y conpleto, co, mras a mantener la paz y la seguridad
regionales e internacionales, en un nundo libre del azote de la guerray
la carga de |os arnmanentos,

i Z3.fauwW que, enel Documento Final de su décino periodo
extraordinario de sesiones 11, |a Asanblea General insté a |os
princi pal es paises proveedores de armasy lospaises que |as reciben a
que cel ebraran consultas sobre la limtacidn de todos |os tipos de
transferencia internaci onal da armas convenci onal es,

Reafirm. & la funcion central de |las Naciones Unidas en materia de
desarne y el enpefio de | os Estados M enbros en adoptar medi das concretas
para fortal ecer esa funcion

ef - Pfi an. dm - pnt-w&ar por el conercio ilicito de armas, fenoneno
sumanente inquietante y peligroso por sus efectos desestabilizadores vy
destructivos, especialmente para la situacién interna de los Estados
af ectados, y las violaciones de |os derechos humanos,

Lanés; Fanta de que | o mas probable es que el comercio ilicito de
armas sea la fuente de las que se utilizan en conflictos violentos y que
aun las armas pequeiias transferidas directa o indirectamente a grupos
terroristas, traficantes de drogas u organi zaci ones cl andestinas pueden
ser un peligro para |a seguridad regional o internacional y ciertanente
para la seguridad y la estabilidad politica de |os paises afectados,

G ens& aw, que el conercio ilicito de armas, que constituye un
aspecto total nente singular de |las practicas nodernas detransferencia de
armas, hace inposible |a transparencia por su caréacter clandestino y no
puede controlarse nmediante un registro de transferencias de armas,

R~c.~r-&& su resolucion 43175 1, de 7 de dicienbre de 1968,

&cog&Vo_con~~~J& , & el estudi o presentado por el Secretario

CGeneral 2/ de conformidad con el parrafo 5 de la resolucion 43175 1, vy
preparado con la asistencia de expertcls qubernamentales, sobre? las

11 Resol uci 6n S-1012.

21 A/46/301,
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formas y | os nedios de pronover 1~ transparencia en las transferencias
i nternacional es de turnas ccnvenci onales, y sobre el problena del conercio
ilicito de armas

L &LS?X. Cz&AU- XscONQC~m~anLQ al Secretario Ceneral por el estudio
menci onado;

2. Fi& a todos |os Estados que otorguen gran prioridad a |la
el imnaci 6n del comercio ilicito de todo tipo de armas y equipo mlitar,
fendmeno sumanente inquietante y peligroso que amenudo esta rel acionado
con el terrorismo, el trafico ilicito de drogas, |a delincuencia
organi zada y las actividades de |os nercenarios y otras actividades de
desestabilizaci 6n, y que adopten medidas urgen:..es con ese fin, como
recomenda el Secretario Ceneral en su estudio;

3 Insta a | os Estados Menbros aque ejerzan control efectivo
sobre sus armas y equipo mlitar y sobre sus inportaciones 1
exportaciones de arnmas afin de inpedir que Ileguen a manos de qu2-, s se

dedican al conercio ilicito de armas;

4. aa~%i a |los Estados Menbros a que dispongan |o
necesari o para contar con un conjunto adecuado de leyes y el mecani sno
adm ni strativo necesario para reglamentar y controlar en forna efectiva
sus transferencias de armas, adopten medidas de cunplimento estrictas o
hagan mas severas |as existentes y cooperen en |os planos internacional,
regi onal y subregional para arnonizar |las |eyes y | os procedim entos
adm ni strativos pertinentes, asi comolos mecani smos para hacerl os
cunplir, con el objetivo establecido de elinnar el conercio ilicito de
armas con arreglo a | o reconendado en el estudio;

5. JJJY. & a los Estados Menbros a que proporcionen al Secretaric
CGeneral la informaci 6n que corresponda acerca de sus politicas, leyes y
procedi m entos admi nistrativos nacionales en materia de exportaci 6n
i nportaci 6n y adquisicion de armas, tanto en relacio6n con |a autorizacion
de las transferencias de armas comocon laprevenci 6n de |as
transferencias ilicitas:

6. PjLd-e a los Estados afectados que proporcionen al Secretario
CGeneral infornmaci 6n sobre las armas y el equipo nilitar confiscados por
| as autoridades por haber estado destinados al uso de terroristas,
traficantes de drogas y la delincuencia orqganizada y a actividades de
mercenarios y otras actividades de desestabilizacién:

1. .P& .e al Secretario CGeneral que disponga |o necesario para que
I a i nformaci 6n nmenci onada en | os parrafos 5y 6 de | a present- resolucion
se distribuya anualnmente en forma amplia como publicacicin ofic.ial dv Ins
Naci ones Uni das

8. P~.&~~&&j al Secretario General que:
a) Proporcione asistencia para |la celebraci 6n de reuniones y

semnarios en |os Planos nacional, regional e internacional, segun
convenga, con mras a:




A1461673
Espafiol
Pagi na 30

v 9

i) Promover el concepto de transparencia comonedi da de fomento de
la conf ianaa:

ii) Aumentar la conciencia de |os efectos destructivos y
desestabilizadores del tréafico ilicito de armasy explorar |as
fomasy | 0Ss medi os de elimnarlot

iii) Fonentar |a preparaci 6n de |eyes y procedim entos
adm ni strativos arnoni zados internaci onal nente respecto de las
politicas oficiales de adquisicion y transferencias de amasi

b) Promueva actividades r egi onal es e i nternaci onal es para elim nar
el trafico ilicito de amasy proporcionar asistencia consultiva a |os
Estados Menbros, cuando lo soliciten, sobre |l as medi das reconmendadas
para el cunplimento de las normas y procedi m entos adm nistrativos
pertinentes, incluso |la capacitacion de funcionarios aduaneros y de otro
tipo;

9. m sl Secretario General que, en el cuadragésino
septinmo periodo de sesiones de |a Asanbl ea General,| € presente un
informe sobre el progreso logrado en |a aplicacidn de la presente
resol uci on;

10. u a laCom sion de Desarne que, en su periodo de sesiones de
organi zaci 6n de 1992, incluya en el programa de su periodo de sesiones
sustantivo de 1993 la cuestion de |as transferencias internacionales de
armas :

[, u ir.cluir en el programa provisional de su cuadragésimo
séptinmo periodo de sesionesuntematitul ado * Transferenci as
internacionales de armas’.”

El 13 de novienbre, el Afaanistan, Australia, i3olivia. el canas&
omvier ®va Rica, Chil , Ecuador, Egeo,aa., “RAll|pa-_&a~. A4

undia, Q Perc. Sanba y V) presentaron un proyecto de resol ucién
revisado (A/C 1/46/L,23/Rev.l), que mistarde fue patrocinado tambi én por

Ltalia. Pana& y PaFua Nueva Cuinea.

33.

En la 37a. sesién, celebrada el 15 de novienbre, el Secretario de la

Comi si O6n formuls una decl araci 6n en rel aci 6n con las consecuenci as del
proyecto de resolucién para el presupuesto por progranas (vhase
A C. | /46/PV. 37).

34.

En la msm sesion, |a Comision aprobdé el proyecto de resol uci 6n

A C 1/46/L.23/Rev.l sin sonmeterlo a votaci én (véase el parrafo 46, proyecto de
resol ucion 1).
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35. El 1° da novienbre, w | a w S a u d i + a |
l¢aui 4L31 1l Am.v_CamsrUn. eia. C~l omhis. Coat a~L
bs F-dos _de bmadraLEillpninl-Q+&+~. Guwau. It w
LPf Pal oLUti && . Madggpanr Mala. Neoal. Nor!¢¢~4>amhi 3L
Ipses Bw, el ' ~mua Nueva G a, el Per u. Pol on&&-c:,..!: &
Uaid de Gran B=A.amB Irlandnl Norte la_lkwabllca Ceti- |, . a-
g u S 0 m a | i a , S u d a rUcra. .f* &

Uruauav y Vaneoyg;la presentaron un proyecto deresolucion titul ado “Desarme
regional” (A/C1/46/L,32), que mastarde fue patrocinado tanbi én por BW

El contenido del proyecto de resolucidn fue explicado por el representante del
Paki stan en |la 34a. sesion, celebrada el 12 de novienbre.

36. En la msma sesion, |a Com sion aprobd el proyecto de resol uci 6n
A C 1/46/L,32 en votaci On registrada por 135 votos contra ninguno y

5 abstenciones (véase el parrafo 46, proyecto de resoluci6n J). E resultado
de la votacion fue el siguiente 11:

- 1 Al bania, Al emania, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Bahanas, Bahrein,
Bangl adesh, Barbados, Bel arus, Beél gica, Benin, Bolivia
Brasil, Brunei Darussalam Bulgaria, Burkina Faso,
Burundi, Cabo Verde, Camerdn, Canada, Col onbia, Congo,
Costa Rica, Cote d'ivoire, Chad, Checoslovaquia, Chile,
China, Chipre, Dnamarca, DOjibouti, Ecuador, Egipto.
Em ratos Arabes Uni dos, Espafia, Estados Uni dos de
Anerica, Estonia, Etiopia, Fiji, Filipinas, Finlandia,
Francia, Ghana, G anada, Grecia, Guatemala, QUi nea,
Quyana, Haiti, Hungria, Indonesia, Iréan (Republica
Isldamca del), Iraq, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordani a,
Kenya, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liberia,
Liechte'Istein, Lituania, Luxenmburgo, Madagascar,
Mal asia, Maldivas, Mali, Malta, Mrruecos, Muritania,
Méxi co, Mongolia, Mzambique, Myanmar, Nam bia, Nepal,
Ni caragua, Niger, N geria, Noruega, Nueva Zel andi a,
Oman, Paises Bajos, PakisYh, Panama, Papua Nueva
Qui nea, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Qatar, Reino
Unido de GranBretafia e Irlanda del Norte, Republica
Arabe Siria, Republica Centroafricana, Republica de
Corea, Republica Dom nicana, Republica Popul ar
Denocratica de Corea, Republica Unida de Tanzani a,
Rumani a, Senegal, Singapur, Sri Lanka, Sudan, Suecia,
Surinune, Swaailandia, Tailandia, Togo, Tunez, Turquia,
Ucrania, Uganda, Union de Republicas Socialistas
Sovi éticas, Uruguay, Veneauela, Viet Nam Yemen,
Yugosl avi a, Zi nbabwe.

1y  Mas tarde, |as del egaciones de Rvanda y de Zaire indicaron que su
intenci 6n habia sido votar a favor del proyecto de resol ucién.
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Votos en _contra: Ninguno.

Abstenciones: Af gani st an, Bhutan, Cuba, India, Republica Denocrética
Popul ar Lao.

L. Proyecto de resolucion A/C,1/46/L.37

37. El 1° de noviembre, m ?n nonbre de |os Estados M enbros de |as
Naci ones Uni das que son menbros de; Myvimento de | os Paises No Alineados,
presentd un proyecto de resolucion titul ado “Negociaciones bilaterales sobre
armas nucl eares” (A/C 1/46/L.37), cuyo contenido fue explicado por el
representante de Yugoslavia en la 30a. sesion, celebrada el 7 de novienbre.

3. En su 37a. sesion, celebrada el 15 de novienbre, |a Conisidn aprobo el
proyecto de resoluci 6n ALC 11461L.37 en votaci 6n regi strada por 109 votos
contra ninguno y 24 abstenciones (véase el parrafo 46, proyecto de
resolucion K)y. El resultado de |a votacion fue el siguiente 5/:

VO.~QIULX~Y-Q~ : Af gani stan, Al bania, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangl adesh,
Bar bados, Bel ards, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussal am Burkina Faso, Cabo Verde,
Camer an, Col onbia, Congo, Costa Rica, Cote d' lvoire,
Cuba, Chad, Chile, China, Chipre, Ojibouti, Ecuador,
Egi pto, Emratos Arabes Unidos, Estonia, Etiopia, Fiji,
Fil Ipinas, Finlandia, Gabon, Ghana, Quinea, Quyana,
India, Indonesia, Iré&n (Republica Islamca del), Iragq,
Irlanda, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania,
Kenya, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liberia,
Li echtenstein, Lituania, Madagascar, Malasia, Mldivas,
Mal i, Malta, Marruecos, Mauricio, Mxico, Mngolia,
Mozanbi que, wmyanmar, Nam bi a, Nepal, N caragua, Niger,
Ni geria, Nueva Zel andia, Qnén, Pakistan, Panand, Papua
Nueva Qui nea, Peru, Qatar, Republica Arabe Siria,
Republ i ca Centroafricana, Republica de Corea, Republica
Denocratica Popul ar Lao, Republica Doninicana,
RepWl : ca Popul ar Denocratica de Corea, Republica Unida
de Tanzania, Senegal, Singapur, Sonfilia, Sri Lanka,
Sudan, Suecia, Surinane, Swazilandia, Tailandia, Togo,
Ucrania, Uganda, Uni én de Republicas Socialistas
Sovi éticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam Yemen,
Yugosl avia, Zaire, Zi nbabwe.

Votos en c.W N nguno.

5/ Mas tarde, |as del egaciones de Mauritania y Tanez indicaron que su
intenci 6n habia sido votar a favor del proyecto de resol ucién.
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A b s : Alemania, Argentina, Bélgica, Bulgaria, Canadd,
Checosl ovaqui a, Di nanmarca, Espafia, Estados Uni dos de
América, Francia, Grecia, Hungria, Islandia, Israel,

Italia, Japon, Luxenburgo, Noruega, Paises Baj os,
Pol onia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Runmania, Turquia.

M neto_de de&i on_AC 1/46/L.39

39, El 1° de novienbre, el R& presentd un proyecto de decision titul ado
“Tratado sobre la no proliferacion delas amasnucl eares: |a Conferencia
de 1>95 y su Comté Preparatorio* (A/C 1/46/L.39), cuyo contenido fue
explicado por el representante del Perd en la30a. sesion, celebrada el 7 de
novi enbre

40, En la 32a. sesion, celebrada el 8 de novienbre, el Secretario de |la
Com si 6n formul 6 una declaraci én en relacion con |as consecuenci as del
proyecto de decisién para el presupuesto por progranmas (véase ALC 11461PV. 32).
41, En la misnma sesion, |a Comsion aprobd el proyecto de decision sin
sonmeterl o a votaci 6n (véase el parrafo 47, proyecto de decision I1).

N. S resohc_ion_ _A/C 1/46/40 v Reu

42, El 1° de novienbre, Etiopia, en nombre de |os Estados Miembrosde | as
Naci ones Uni das que son menbros del Gupo de Estados Africanos, presento un
proyecto de resolucion titulado “Prohibicidn del vertimento de desechos

radi activos” (A C 1/46/L.40).

43, El 14 de novienbre, el Gabon, en nonbre de | os Estados M enbros de |as
Naci ones Uni das que son miembros del G upo de Estados Africanos, presentd un
proyecto de resolucion revisado (A C 1/46/L.40/Rev.l), que mistarde fue
patroci nado tanbi én por Bplivb. El contenido del proyecto de resol ucion
revi sado fue explicado por el representante del Gabon en |la 35a. sesion,

cel ebrada al 14 de novienbre

44, mproyecto de resolu:iOn revisado (A/C 3/46/1,.40/Rev.l) contenia |as
siguientes nodificaciones:

al En el preanbul o se habia insortado un nuevo parrafo a cont’ nuaci on
del parrafo segundo, cuyo texto era el siguiente

“&sg. hndo  ssigsmo €~& Q la resolucion GC (XX?tXV)/RES/ 530
por la que se establece un Cidigo de practica sobre novim entos
i nternacional es transfronteriaos de desechos radiactivos, aprobada el
21 de septienbre de 1990 por la Conferencia CGeneral del O ganisno
I nternaci onal de Energia Atdm ca en su 34a. reunién ordinaria’;

b) En el quinto parrafo del texto original del preanbulo, que ahora
seria el parrr.fo sexto se supriman en |la segunda |inea |as palabras
“nucl eares r *;
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c) En el parrafo 1. de la parte dispositiva, so nodificaba |a frase que
decia “que se refiere ai vertimento de desechos radiactivos conpetencia de su
Comité ad hoc sobre | as armas radi ol 6gi cas” para que di jera “que se refiere a
una fatula convenci¢ 1 schre la prohibicion de las arnmas radiol Qgi cas”

d) El parrafo 4 de la part9 dispositi-a, cuyo texto era el siquiertt?:

‘4, &Q a la Conferencia de Desarino qua tenga en cuanta, en |as
negoci aci ones en curso relativas a una convenci 6n sobre |a prohibicidn de
las armas radiol 6gicas, el uso intencional de .desecnos rlucleares o la
di bem nacih de material radiactivo, incluidos |os desechos radiactivos,
para causar destruccion, muertes, dafios o |esiones mediante 1 | radiacion
produci da por 13 desintegraci 6n de esos naterial ss;”

se nodi fice para que diJera

“4 . EFBa a la Conferencia de Desarme que, en |as negcciaciones 9n
curso relativas a una convenci 6n sobre |a prohibicion de |as arnas
radi ol 6gi cas, tengaen cuenta |os desechos radiactivos como parte del
alcance de di cha convenci on: ”

9) El parrafc 8 de |a parte dispositiva del texto original pasdé a ser
parrafo 5 do la parte dispositiva del texto re\,isado

f) El parrafo 6 de la parto dispositiva del texto original, que nabia
pasado a ser parrafo 7 de la parte dispositivx del proyecto de resol uci 6n
revisado y cuyo texto ar 91 siguiente

“6.  ,mnobaslIr;sm de Codigo de Practica sobre novim entos
internacionales transf ronte. izos de dssechos radiactivos aprobado por o1
cjrgaaisno Intarnacional de Enargia Atcmica er? su 34a. Conferencia Cenera
y expresa |la esp6rwza de que la apl!cacicn efectiva del Cddigo ofreceré
mas protecci on a todos |os Estados contra el vertimanto de desechos
radiactivos 9n su territo*,io y constituya ademas e.1 priner paso hacia |a
aprobaci or. de una Convencion que prohiba tal vertinmento:”

quedd nodificado para quedijera | o siguiente:

v, . ~~~glaiespe-:-~~&a de que |la aplicacion efectiva del Cddigo
de Pract|ca sobre novimentos internacionales transfronterizos ds
desechos radiactivos ofrecerd nrds protercion 9 todos |os Estados contra
el vertimento de desechos radiactivos en su territorio;”

9) El pdrrafo 7 de la parte dispositiva del text.o original, que. habia
pasado a ser parrafo 8 de la parte disposit.iva del texto revisado 1' que dp(:ia
| o siguiente:

‘7, .gidé. al Oganisno In%rnacioaal de BEwgi9 4tonf-a que siga
mant eni endo activawnte el asunto bajo examen 9 intt?r.sifil,cle .las
gestiones tendictntes aconcaer”,ar un instrunento juridicamd:lt.e vinculante
baj o sus auspicios sobre Za prohibicion eficaz de cual quier vertimento
ce desechos radiactivos 0 nucl eares que complemente una convenci on
ntultil.ateral sobre su prohibicidn ell la Conferencia de Desarme:’”
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quedé nodi ficado para que dijera:

"8 . Pide al Organismo | nt er naci onal de Energia Ato6nica que siga
nant eni endo activamente el asunto bajo exanen, incluida |a conveniencia
de concertar un instrumento juridicamente vinculante en esta esfera;"

45. En su 36a. sesion, celebrada el 15 de novienbre, |a Conisidn aprobd el
proyecto de resolucion A/C 1/46/L.40/Rev.l sin someterlo a votaci én (véase el
parrafo 46, proyecto de resolucion L).

[1'l. RECOVENDACI ONES DE LA PRI MERA COM SION
46. La Prinera Conmision reconmienda a la Asanmblea General que apruebe |os

siguientes proyectos de resol ucién:

Desarne aeneral v completo

A

Sesunda Conferencia de |as Partes encaraada del exanen de

| a Convenci 6n sobre la prohibicién de utilizar técnicas

de nodificacién anbiental con fines nmilitares u otros
fines hostiles

La Asanbl ea General,

Recordando su resol uci 6n 31/72 de 10 de dicienbre de 1976, en la
cual remti6 la Convencién sobre la prohibicidn de utilizar técnicas de
modi fi caci 6n anbiental con fines mlitares u otros fines hostiles a todos
| os Estados para su consideracio6n, firma y ratificacidn, y expresd la
esperanza de que la Convencion recibiera |a masanplia adhesidn posible,

Qbservando que en el parrafo 2 del articulo VII1 de |a Declaracién
Final de la Primera Conferencia de las Partes encargada del examen enla
Convenci 6n, celebrada en septienbre de 1984, se dispone | o siguiente:

"La Conferencia, reconociendo |a inportancia del mecanisno de
examen previsto en el articulo VIIl, decide que, en fecha no
posterior a 1989, se celebre en Gnebra, a peticion de la mayoria
de los Estados Partes, una segunda Conferencia de Examen. Si antes
de 1994 no se celebra ninguna conferencia de exanen, se pide al
Depositario que, de conformidad con el parrafo 3 del articulo VIII
de la Convencidn, solicite las opiniones de todos ios Estados Partes
sobre |la convocaci 6n de tal conferencia 61."

P/ Véase _Prinera Conferend de ds Partes encarga..a del exanmen de la
Convencadn sohre la prohibicién de utilizar bk.icas de nodificaci6n anbi ental
con fines nmilitares u ot os fines hostiles, Docwzento Final (ENVOD CONF.1/13)

(Gnebra, 11J84), parte Ii.
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1. Toma. nota de que, conp resultado de las consultas cel ebradas,
la mayoria de los Estados Partes en | a Convencién sobre La prohibicion de
utilizar técnicas de nodificaci on anbiental con fines nmilitares u otros
fines hostiles ha expresado el deseo de* que |la Fe-?unda Conferencia de |as
Partes encargada dc | examen de |a Convenci én se cLAebre en septienbre
de 1992 y, con ese fin, el Secretario General de |as Naciones Unidas, en
su calidad de Depositario de |a Convenci 6n, ha Ae cel ebrar consultas con
las Partes en | a Convencion respecto de cuestiones relaci onadas con |a
Conferencia y su preparacibxl, incluso el estableciniento de wconité
preparatorio para |la Conferencia:

2. p& e al Secretario General que preste |a asistencia necesariay
proporci one | os servicios que puedan requerirse para |la Conferencia

encargada del examen y su preparaci 6n, incluido el sumnistro de actas
resum das;

3. Tam@ _nota tamsb& de que |la Conferencia encargada del exanen

deber & tomar | as disposiciones necesarias para sufragar |os gastos de su
preparaci 6n y cel ebracién.

B

Estudio sobre las posibles aplicaciones de recursos _asignados
a,amxiﬁadas_mui;am_g.e sfuerzos civiles encaminados_a _la
La Asamblea General,
R -Wel inforne del Secretario General 7/,

Desema de enpl ear los progresos del desarnme en provecho de 10s
esfuerzos encam nados a |la protecci én del medi o anbiente,

1. Tona_nota del infornme del Secretario CGeneral:

2. P.ide al Secretario CGeneral que presente el informe al Comité
Preparatorio de la Conferencia de las h,ciones Unidas sobre el Medio
Anrbient.e y el Desarrollo:

3. Pi.d.~ al Secretari. Ceneral que disponga |a reproduccion del
t?stud;o ;omo publicacion de las Naciones Unidas y le dé [ a meyor
distribuci 6n posible;

4, k. W!l~.e.nde el estudio a In nt encién de | os Estnd~s M enbr os.

71 Al46/364.
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C
Relacion entre desurme y desarrolle
La_Asamblea General,

Recor dando | as di sposiciones del Docurmento Final del décino periodo
extraordinario de sesiones de |a Asanbl ea General B/ sobre la relacién
entre desarme y desarrollo,

-t | a aprobaci 6n, el Il de septienbre de 1987, de
Docunento Final de |la Conferencia Internacional sobre |la Relacih entre
Desarme y Desarrollo p/,

Pastac; pndn la creciente inportancia de la relacion entre desarme vy
desarrollo en las actuales relaciones internacionales,

1. ucon el informe del Secretario General 191
y las nedi das adoptadas de conform dad conel Docunento Final de la
Conferencia Internacional sobre la Relacion entre Desarme y Desarroll o:

2. w al Secretario General que, por conducto de |os Organos
apropiados y dentro de los limtes de |os recursos disponibles, siga
adopt ando nedi das para |a aplicaci 6n del progranma de acci 6n aprobado en
la Conferencia Internacional LI/;

3. fiwg& al Secretario Ceneral que presente UF J-forne a la
Asanbl ea General en su cuadragési nmo séptino periodo de sesiones:

4. Recia incluir en el programa provisional de su cuadragési no
séptino periodo de sesiones el tematitulado “Relacidon entre desarne y
desarrol | 0".

8.1 Resol uci 6n S-1012
91  Publicacion de |as Naciones Unidas, ninero de venta: S.87,1X 0.
|Q  A/46/521.

111 Publ i caci 6n de |as Naciones Unidas, nunero de venta: S.87.1X. 8
parr. 35.
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D

Prohibicidon de la pcoduccion de material
fisionable_para arman

La _Asamblea Geneval,

W) su resol uciOon 45158 L de 4 de dicienbre de 1990, y sus
resol uci ones anteriores, en las que pidio a la Conferencia de Desarme
gque, en una etapa adecuada de |a aplicacion del Programa de Accion
enunci ado enla seccion Il del Documento Final del décinmo pcr.iodo
extraordinario de sesiones de |la Asanblea General 8/, primer periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, y de su | abor sobre el
tematitul ado “Armas nucl eares en todos |os aspectos” exami nase con
urgencia la cuestidn dela cesacion y |a prohibicion adecuadanment e
verificadas de la praduccién de naterial fisionable para armas nucl eares
y otros zrtefactos explosivos nucleares y |a mantuvi ese informada acerca
de la nmarcha de ese exanen,

W) que |la agenda de |a Conferencia de Desarme para 1991
incluia el tematitulado “Armas nucl eares entodos | o0s aspectos” y que el
prograna de trabajode |a Conferencia para las tres partes de su periodo
de sesiones de 1991 contenia el tematitulado “La cesacion de la carrera
de arnmanment os nucleares y el desarne nuclear” JJ/,

Be c;urdw |as propuestas y declaraciones formul adas en |a
Conferencia de Desarne sobre esos temas U,

uandr, la mejora de las relaciones entre los tistedos Unidos de
Anérica y la Unidn Je Republic,3s Socialistas Scvieéeticas y |os
consi gui entes anunci os de esos paises de que adoptarian medi das
i mportantes, que podrian ser indicio de la inversion de |la carrera de
armas nucl eares,

wfiu que la cesaciin de la produccion de material fisionable
para armas y la transformacion y transferencia gradw es de |as
exi stencias o usos pacificos contribuirian en gran nmedi da a detener e
invertir la carrera de armanentos nucleare:;,

C&ar anBcLfmhtii én que laprohi bicidn de |a producci 6n de materia
fisionable para amasy otros artefactos explosivos nucleares
constituiria una nmedida inportante para facilitar la prevenci 6n de
la proliferacion de amasy artefactos explosivos nucleares

12/ Véase Docwmentos Qficiales de la Asamblea.GenﬂrﬂlL cuadragesimo
sexto periodo de sesiones. Suplemento No,. 27 (A/46/27), parr. 6.

131 Ibid., parrs, 23 a 62.
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L E'U-P LI la Conferencia de Desarme que, en relacion con el tema
titulado “Arma6 nucleares entodos |os aspectos”, profiiga con Su examen
de la cuestion ds | a cesaci 6n y la prohibiciéfi adecwdanente verificadas
de la orodwci 6n de naterial fisionable para armas nucleares y otros
artefactos explosivo8 nucleares, y que mantenga informada a |a Asanbl ea
Ceneral sobreel avance de ese exanen;

2. Trzlc;FQo incluir en el programa provisional de su cuadragésino
séptim periodo de sesiones un tema titulado “Prohibicion de |a
p-aducci 6n de material fisionable paraamas”.

E

Prohibicion del desarroli.. la produccidn. el almacenamiento
y-la utilizacion de armas radioldgicas

La Asamblea Generxal,
~-do. su resoluci6n 45158 F, de 4 de dicienbre de 1990,

L Tnma_not B dela parte del informede |a Conferencia de Desarne
sobre su periodo de sesiones de 1991 que se refiere a lacuestion de |as
armas radi ol 6gi cas, y en especial del inforne del Conité ad hoc sobre |as
armas radi ol 6gi cas M:

2, -ao que en 1991 el comit¢é ad hoc hito una nueva
contribucidén al esclarecimento y |la mejor conprensi én de |os distintos
enfoques que siyuen existiendo con respecto a |as dos inportantes
cuestiones que se estan exani nando:

3, X~L~&M de |a reconendaciéon de |a Conferencia de
Desarme de que se establ ecca nuevanente el Comit¢td hoc sobrel as armas
radi ol 6gi ca al conmieneo de su periodo de sesiones de 19922

4. uda a la Conferencia do Desarne que prosiga su6 negoci aci ones
sustantivas sobre el temaconmiras a la pronta conclusién de su tarea,
teni endo en cuenta toda6 |as propuestas presentada6 a |a Conferencia con
ese fin y conmando | os anexos al infornme del Comité ad hoc camo base para
su futura labor, cuyos reSUtadCS se presentardn a |a AsambleaGeneral en
su cuadragésimo séptino periodo de sesionesl

5. P.ua al Secretario Ceneral que transmita a |la Conferencia de
Desarme todo6 106 docunentos pertinentes relativo6 al exanen de todos |os
aspectos de la cuestion realizado por |a Asanblea Ceneral PIE su
cuadragési no sexto periodo de sesiones:

6. Qe.c.ia incluir en el programa provisional de s11 cuildrfigésim

séptino periodo de sesiones el tematitulado “Prohibicion del desarrollo,
| a producci 6n, el almacenamento y la utilieacion de armas radi ol 6gi cas”.

l4/ 1bid., parr. 95.



Al46/673
Espafiol
Pagina 40

F

Desagme regional, incluidas medidas de fomeato
de la confianza

Recordando su6 resol uciones 44/116 S, 441116 |1 y 441217 A, de 15 de
dicienbre de 1989, y 45/58 My 45/58 P, de 4 de dicienbre de 1990,

Qa&i daranO que | a adopci 6n de nedi da6 de desarne regional es uno
de los medi 06 maseficaces de que |os Estados contribuyan a |la seguridad
internacional, ala linmtacion de |os armanento6 y al desarnme,

Beconoci sndo que | os enfoques nundial y regional del desarne se

conpl ementan y deben aplicarse sinultéaneanente afin de fonentar la paz y
la seguridad r egi onal e internacional,

(bssruando que los recientes acontecimentos en el Oiente Medio han
puesto de relieve la inportancia del desarne regional y qu!, en
particular, justifican |la busqueda de un control general y equilibrado de
| os armanmentos en la region, especialnente nediante |a institucidn de un
di alogo entre | os Estado6 de |a region,

w de que el desarne s6lo se puede conseguir en rln clim de
confiansa basado en el respeto mutuoy tendiente a establ ecer mejores
rel aci one6 fundada6 en lajusticia, la solidaridad y |a cooperacion,

v que el consunb de recursos para fines potencial nente
de6tructivo6 contrasta marcadanente con |as necesi dades de desarrolla
social y econénico, en tanto que |a reduccion de |os gastos mlitares
resultante, entre otras cosas, de |a concertaci 6n de acuerdos de desarne
regi onal es, puede producir beneficio6 tanto en |a esfera social comoen
| a econdmi ca,

s que las nedjdas de desarne regional deberian tender a
establecer un equi librio mlitar al nivel mas bajo posible de arnanentos,
sin por ello dismnuir |a seguridad de cada Estado, y a elininar antes
que nada |a posibilidad de | anzar ataques por sorpresa y de desarrollar
acciones of ensi vas en gran escal a,

m que | a adopci 6n de nedi da6 de desarnme en una regi 6n no

debe ser notivo para el increnmento de lastransferencias de armas n otras
regiones,

~MQ que las medi das de t.ransparencia constit.\lyerl uno cle |os
elementos esenci al es para |la instauraci 6n del desarne regional,

Em de que |as medidas de verificacion son inportantes pero

garanti zar que se respetan | os acuerdos regional es de control de
armanent o6 y de desarne,




Al 461673
Espafiol
Pagi na 41

1. &&fi queel enfoque regional del desarne es uno de 106
el ementos fundanent al es del proceso nmundi al del desarne;

2. Se dec~ta-r;snue~~ de la inportancia y de la eficacia de |as
medi das de desarme regional adoptadas por iniciativa de Estados de |a
region, con la participaci 6n de todos | os Estado6 interesadoy habi da
cuenta de las caracteristicas inherentes acadaregi 6n, puesdi chas
medi da6 pueden contribuir a la seguridad y a |a estabilidad de todos 106
Estados, de conform dad con los principios de la Carta de |as Naciones
Unides y conarreglo al derecho internacional y a 106 tratad06 vi gentes:

3. Subrava la inportancia que revisten |as nedidas de fomento de
la confianza para el éxito de este proceso

4, Observa con g&& . @&s los inportante6 progresos al canxados
en diversas regiones del nmundo nediante |a concertacion de acuerdo6 de
paz, seguridad y cooperacion y comp resultado dela aplicacion de medi da6
encam nadas a aumentar |a confianza en |as esferas dela cooperacidn
politica, economica y mlitar:

5. Bfirnme que | os acuerdos regionales y subregional es de control
de armamentos y de desarne pueden coadyuvar a la solucion pacifica de |as
diferencias y de 106 conflictos:

6, &n el Wil papel que desenpefian |os centros regional es de
| as Naci ones Uni das;

7. Ali- a |os Estados pertenecientes a una msnma regi 6n a que
estudien |la posibilidad de crear por su propia iniciativa necani sms o
instituciones regionales para |a instauracion de medida6 enel marco de
un esfuerzo de desarme regional o para prevenir controversia6 y
conflictos o resolverl o6 pacificamente con ayuda del as Naci ones Unidas,
en caso de que se solicite su ayuda

8. & &w que | as nedidas de fonento de la confianxa, incluida |la
i nformaci 6n obj etiva sobrel as activi dades y capaci dades militares, son
esenciales para promo’'rer el control de los armamento6 y el desarme en e
pl ano regional:

9, m 4 que las iniciativas regionales deberian contar con el
agoyo de todos |os Estados de la region intoresada y con el respeto de
| os Estados situados fuera de dicha region:

10. Jny&&y ali- a todos los Estados a que formalicen sienpre
en todos |os casos posibles acuerdos sobre desarne y nedidas rlr fomento
de la confianza en el plano regional.
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I . ia d :
l.a_Asamblea General.

-Ww B de que la acumul aci 6n excesiva y desestabilieadora de
armas constituye una anenaza para la pae y la seguridad a nivel nacional
regional e internacional, en particular porque agrava |las tensiones y |as
situaci ones de conflicto, dando |ugar a preocupaci ones graves y urgentes,

9con que el medi o internacional EiCtUajl y 106
acuerdos y nedi das adoptados recientenente en el anbito de la limtacion
de armanmentos y el desarme brindan una oportunidad propicia para
esforzarse por mtigar |las tensiones y solucionar en formajustal as
situaciones de conflicto, asi comopara |ograr masfranqueza y
transparencia en | os asuntos mlitares,

m el consenso de 106 Estados M enbros sobre la aplicacioén
de medi da6 de fomento de |a confianza, incluida la transparencia y el
i ntercanbi o de informackn pertinente sobre armanentos, que es probable
que contribuya a reducir |a posibilidad de que se conetan errores
peligrosos de interpretacién de las intenciones de 106 Estados y a
pronover |a confianza entre ellos,

B que una mayor franqueza y transparencia en el sector de
106 armanmentos podria aumentar |la Confianza, mtigar |as tensiones y
fortalecer la paz y la seguridad regionales e internacionales, y
contribuir a reducir la produccién mlitar y las transferencias de arnas,

onsclente de la aprem ante necesidad de resolver 106 conflictos
|atentes, mtigar |as tensiones y redobl ar losesfuerzos por conseguir un
desarme general y conpleto bajo Control internacional estricto y eficaz
a fin de mantew la paz y la seguridad regionales e internacionales tin
un nmundo libre del flagelo de |a guerra y de |la carga de 106 armamentos,

w que la Asanblea General, en el Docunento Final de su
décimo periodo extraordinario de sesicnes 81, inst6 a los principales
pai ses proveedores y receptores de arnas a celebrar consultas sobre |a
limtacion de todo6 los tipos de transferencia internacional de armas
convenci onal es,

greocu por |os efecto6 desestabilizadores y destructivo6 de
comercio ilicito de armas, en particular para la situacion interna de |os
Estados afectado6 y la violacion de |os derechos humanos,

Teni endo. que, de conformdad con |a Carta de | a<: Naciones
Unidas, |os Estados M enbros se han conpronetido a pronover ¢
establecimento y el mantenimento de la paz y la seguridad
i nternaci onal es conla nmenor desviaci 6n posi bl e de 106recursos humanos y
econom cos del nundo hacia |los armanentos, y que |a reduccién de |os
gastos mlitares nun(linler; p)lkiRtener un efecto positivo apreciable en
el desarroll o emngiroync~f*i n1 dp todos 10s puebl os,
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Buraf.i,rmaaBP. el inportante papel que desenpefian |as Naciones Unidas
en la esfera del desarne y el conprom so contraido por |os Estados
M enbros de adoptar medi das concretas para fortal ecer ese papel,

&COX&8Q su resol uci 6n 43175 1, de 7 de dicienbre de 1988,

ml&=,& el estudio presentado por el Secretario
CGeneral Xj/, de conformdad con el parrafo 5 de |a antedicha resol uci 6n,
y preparado con la asistencia de expertos gubernanental es, sobre laform
y los medios de pronover |a transparencia en |as transferencias
i nternaci onal es de armas convencionales y el problema del conercio
ilicito de armas, tomando en consi deraci én | as opiniones de | os Estados
Menbros y otra informaci 6n pertinente

Reconoci endo que un mayor grado de transparencia en materia de
armanentos contribuiria decisivamente a fomentar la confianza y la
seguridad entre |os Estados, y reconociendo asimsno |a urgente necesidad
de establecer, con lus auspicios de |las Naciones Unidas y como prinmer
paso en ese sentido, un Registro universal y no discrimnatorio que
incluya datos sobre las transferencias internaci onal es de armas, asi como
otra informaci 6n conexa proporcionada al Secretario General

J&&- la inportancia de una mayor transparencia para pronover
la disposicion a la nesura en la acunulaci 6n de armanentos,

(&www que el establecimento de nornmas unifornmes de
notificacion de las transferencias de armas, junto con otra informaci on
conexa, a un Registro de las Naciones Unidas constituira otro avance
inmportante en el logro de la transparencia en |los asuntos nmilitares, que
fortalecerd la funcidn y la eficacia de | as Naciones Unidas en |a
promoci 6n de la limtacidn de armanentos y el desarne y el manteniniento
de la paz y la seguridad internacionales,

s la inportancia de prevenir la proliferaciofi de armas
nucl eares y otras armas de destrucci 6n en nasa,

1. &nps-e que una mayor franqueza y transparencia en nateria de
armanentos aunmentaria |a confianza, pronoveria |la estabilidad, ayudaria a
| os Estados a ejercer noderacioén, aliviaria las tensiones y fortaleceria
la paz y la seguridad regionales e internacionales;

2. Qrlar_k§' ~d. Q-~. ChXLL~~ de prevenil la acumllacion excesiva y
desest abi |l i zadora de armas, incluidas |as convencional es, con objeto de
pronover |a estabilidad y fortalecer la paz y |a seguridad regionales e
i nternaci onal es, teniendo en cuanta |as |egitims necesidAdes <-le
seguridad de los Estados y el principio cle la seouridacl 6 ill mtmi(ourl
menor nivel posible de armanent. o0s:

151 A/ 46/301.
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3. BnafJ& n.a el derecho inherente de legitim defensa, individual o
col ectiva, consagrado en el Articulo 51 de la Carta de |as Naciones
Uni das, que supone que | os Estados M enbros tanbién tienen derecho a
conprar armascon |as que defenderse;

4, W su convi cci 6n, expresada en su resol uci 6n 43175 1, de
que las transferencias de armas en todos sus aspectos nerecen |la atencién
seria de la conunidad internacional, entre otras cosas, debido al

al Sus posibles efectos desestabilizadores en zonas en que |a
tension y los conflictos regionales amenazan |la paz y laseguridad
internacionales y la seguridad nacional :

b) Sus posi bl es efectos negatl ara el progreso del desarrollo
econdm co y social pacifico de todos 1  pueblos :

cl El peligro del aumento del trafico ilicito y encubierto de
armes ;

5. Erhorta a todos |os Estados Menbros aejercer |a debida

moder aci 6n en | as exportaci ones e inportaciones de armas convencional es,
en particular en situaciones de tension o de conflicto, yaasegurarsede
gue disponen de un conjunto adecuado de | eyes y procedi m entos

adm ni strativos sobre la transferencia de armasy adopten medi das
estrictas para su aplicaci én:

6. m su _rami&&&& al Secretario GCeneral por su estudio
sobre las formasy |l os nedi os de pronover |a transparencia en |as
transferencias i nt er naci onal es de armas convenci onal es 151, que tanbién
aborda el problema del trafico ilicito de arnas;

7, Q pe al Secretario General que establezca y mantenga en |a Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York un Registro de armas convencional es
universal y no discrimnatorio, que incluya datos sobre |as
transferencias internacional es de armas, asi como i nformaci¢n
propor ci onada por Estados M enbros sobre existencias de material bélico,
adqui sici 6n de material de produccio8 nacional y politicas perti nentes,
segin se expone en el parrafo 10 y de conformi dad con procedimentos y
requi sitos de informaci 6n que conprendan inicialmente | 0os que se exponen
en el anexo de |a presente resoluci6n y que posteriornente incorporen
cual esqui era ajustes del anexo que pudiere decidir |a Asanblea General en
su cuadragési no séptino periodo oe sesiones ala luz de las
reconmendaci ones del grupo a,que se hacereferencia en el parrafo 8:

8. u-m al Secretario General que, con la asistencia de
un grupo de expertos teécnicos gubernamentales, designados pot (~1 sobo ~1 1~1
base de una representaci 6n geografica equitativa, elabore los
procedi mi entos técnicos y haga cual esqui era aj ustes al anexo de la
presente resoluci 6n que sean necesarios para el funcionamiento efectivo
del Registro, y que preparco un inforne sobre | as nodal i dades para una
pronta explnsién del alcance del Registro nediante |a adici6n de nuevas
categorias de equipo y la inclusidn de datos sobre existencias de
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material bél i co y adquisicidén de material de producci 6n nacional, y que
informe a la Asanblea General en su cuadragésino séptinmo periodo de
sesi ones:

9. Exhortaatodos 10s Estados M enbros a que proporcionen
anual mente informaci 6n para el Registro, de confornmidad con |os

procedi m entos establecidos en los parrafos 7 y 8 de la presente
resol uci on:

10. nvita a |os Estados Menbros a que, en espera de |a expansion
del Registro, proporcionen también al Secretario General, junto con su
infornme anual de las inportaciones y exportacione- de armas, |a
informaci 6n general de que dispongan sobre sus e: .,.,tencias de material
bélico, adquisicion de material de producci6n nacional y politicas
pertinentes, y pide al Secretario General que registre esos datos y |os

ponga a disposicion de |os Estados Menbros, a su solicitud, para fines
de consulta:

[, Decide, con miras a una futura expansién, nantener en estudio
el alcance y la participacién en el Registroy, a tal fin:

al Invita a |os Estados Menbros a que, para el 30 de abril
de 1994 a mastardar, conuniquen al Secretario General sus opiniones
sobre:

) Elf unci onam ento del Registro durante sus dos prineros afios:

i) La adicién de otras categorias de equipo y |la elaboracion del
Registro para que incluya |las existencias de material bélico y
| a adquisicién de material de producci 6n nacional;

b) Pide al Secretario General que, con la asistencia de un grupo
de expertos gubernamental es que se reunirdn en 1994 sobre la base de una
representaci 6n geogréafica equitativa, prepare un inforne sobre el
funcionam ento continuo del Registro y su desarrollo ulterior, teniendo
en cuenta la labor de la Conferencia de Desarnme, segln se establece en
los parrafos 12 a 15 infra, y las opiniones expuestas por |os Estados
M embros, para su presentaci 6n a |a Asanbl ea General connmiras a que

adopte una decisidn al respecto en su cuadragésimo noveno periodo de
sesi ones:

12. Pide a la Conferencia de Desarne que estudie, a |a nayor
brevedad posible, la cuestion de |os aspectos interrelacionados de |a
acumul aci 6n excesiva y desestabilizadora de ammas.incluso |as
existencias de material bélico y la adquisicidn de material do
procedenci a nacional, y que el abore medi 0s précticos universales y 110
discrimnatorios para aunentar |la franqueza y la transparencia en este
canpo;

13. Pi de ademas a | a Conferencia de Desarme que aborde los

problenas de la franqueza y |a tanSparenCiaen relacién con |la
transferencia de tecnologia de alto nivel con aplicaciones mlitares y

I...
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de armas de destrucci On,en masa, Y que aborde tanbién |a el aboracion de
medi os préacticos para incrementar esa franqueza y transparencia, de
conformdad con los instrumentos juridicos existentes:

14, Invita al Secretario General a proporcionar a la Conferencia de
Desarne toda la infornmacion pertinente, incluidas, entre otras cosas, |as
i deas que le presenten |os Estados Menbros y la informacidn
proporci onada en virtud del sistema de infornacion nornalizado de |as
Naci ones Unidas sobre gastos militares, asi comolalabor realizada por
| a Comi sion de Desarne de |as Naciones Unidas en relacidn con sutema
titulado "Informaci én objetiva sobre asuntos militares":

15. pide a la Conferencia de Desarne que incluya en su inforne
anual a la Asanblea General un informe sobre su |abor en esta esfera;

16. Invita a todos |os Estados Menbros a que adopten entre tanto
medi das a nivel nacional, regional y nundial, incluso en los foros
apropi ados, para promover la franqueza y la transparencia en |os asuntos
mlitares;

17. Exhorta a todos |os Estados Menbros a que cooperen a nivel
regional y subregional, teniendo plenamente en cuenta las condiciones
especificas que prevalezcan en la regién o subregi6n, con niras a
aunentar y coordinar los esfuerzos internacionales destinados a aunentar
la franqueza y la transparencia en materia de armamentos:

18. Invita a todos los Estados Menbros a informar al Secretario
CGeneral sobre sus politicas, legislacién y procedimentos admnistrativos
nacionales en nmateria de exportaci 6n e inportacién de armas, en |lo que
respecta tanto a |a autorizaci 6on de transferencias de ammas comoal a
prevenci 6n de las transferencias ilicitas:

19. Pide al Secretario General que inforne a la Asanblea CGeneral en
su cuadragésino séptim periodo de sesiones sobre |os progresos
realizados en la aplicacion de |a presente resolucion, incluida la
i nformaci 6n pertinente proporcionada por |os Estados M enbros:

20. Tomanota de que la aplicacién efectiva de la presente
resol uci 6n requerira un sistema de base de datos actualizado en el
Departanento de Asuntos de Desarme de | as Naci ones Uni das;

21. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésino
septino periodo de sesiones el tematitulado "Transparencia en materia de
ar nanent 0os" .

ANEXO

Reai stro _de arnmms convenci onal es

1. Con efecto a partir del I° de enero de 1992 se establecera y
mantendrda en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York el Registro de
armas convencional es ("e 1 P-gistro).
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2. En relacion con las transferencias internaciorsles de armas:

al

Se solicita a | os EsLados M enbros que comuni quen al Registro

informaci ones, dirigidas al Secretario General, sobre el ninero de piezas

que en las cateqcrias de equipo siguientes inporten a su territorio 0
exporten desde él

I.

II.

III.

Iv.

<}

V.

carros de combate

Vehi cul o de combate bl i ndado a*rtomotor de ruedas U oOr ugas
dotado de gran novilidad para todo terreno y de un nive

el evado de autoproteccidon, que pese porl o menos 16,s tonel adas
métricas en vacio, equipado conun cafidén principal de tiro
directo de gran velocidad inicial conun calibre de 75
mlimetros 0 mas.

Vehiculos blindados de combate

Vehi cul o autonotor de ruedas u orugas dotado de proteccion
blindada y de capacidad para todo terreno: 1) concebido y
equi pado para transportar a un grupo de combate de infsnteria
de cuatro infantes o mas, 0 2) equi pado de armanento integrado
u organico de un calibre de 20 milimetros o mas o de un

| anzam sil es anticarros.

Sistemas _de artillexis de gran calibre

Cafion, |anzaobuses, sistema deartilleria que asocie |as
caracteristicas de ambos, mortero 0 Sistema de | anzacohetes
miltiple, capaz de atacar objetivos en tierra, esencialmente
nmedi ante tiro indirecto, de un calibre de 100 mlinetros 0 mas.

Aviones de combate

Aeronave de ala fija o degeonetria variable, arnmada y equi pada
para atacar objetivos por medio de msiles guiados, cohetes no

gui ados, bonbas, apstralladoras, cafiones u otras armas de
destrucci on.

Belicopteros de atuque

Aeronave de ala rotatoria equipada para enplear armas
anticarros guiadas, tierra-aire o aire-aira y equipada con un
sistem,% i ntegrado de control de tiro y apunte pasa dichas armas.

th! LQS. de werra
Navio o submarino de un tonel aj e de desplazam ento normal dc

850 tonel adas métricasO mas, arnmado y equi pado par, fines
mlitares.




Al46/673
Espafiol
Pagi na 48

VI, M silas.-.a.cagm sil as

Cohete guiado, msil balistico o de crucero capaz de
transportar una carga explosiva a un radio nininm de 25

kil 6metros, o vehiculo, instalacion o dispositivo concebido o
modi ficado para |anzar dicha nunicion.

b) Las informaciones relativas a |as inportaciones comun9cadas de
conformd,ld con el parrafo 2 especiiic*ran tanmbién el Estado
sumnistrador: las informaciones relativas alas exportaciones indicarlin
el Estado receptor:

c) Se pide a cada Estado M enbro que comuni que anual mente sus
i nformaci ones antes del 30 de abril de cadaafio respecto de |as
i mportaciones asu territorio y |as exportaciones desde su territorio
durante el afio civil transcurrido:

d) La primera notificacion tendra |ugar antes del 30 de abri
de 1993 para el afio civil de 1992:

el Las i nformaci ones asi sum nistradas quedaran regqi stradas con
respecto a cada Estado M enbro

f) En | a presente resolucidn, incluido su anexo, se entiende por
*“exportaciones e inportaciones” de armas toda forma de transferencia de
armas a titulo gratuito, a crédito, en conpensaci6n o en pago al contadc.

3. xnrelaci 6n con otra informaci 6n conexa

al Se invita asimsnm a | os Estados M enbros a que proporcionen a
Secretario CGeneral la informaci 6n general de que di spongan con respecto a
sus existencias mlitares, adquisicion de miterial bélico de producccion
naci onal y politicas pertinentes;

b) La infornmaci 6n asi sum nistrada quedaré regi strada con respecto
a cada Estado M enbro:

4, El Registro estara abierto en todo nmonento a la consulta de |os
representantes de |os Estados M enbros.

5. Ademds, el Secretario CGeneral presentard anualnmente a |a Asanbl ea
CGeneral un inforne que contenga todas |as informaciones registradas,
junto con un indico de |a demés infornmaci 6n conexa.
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H

Medi das de fonmento de la confianza v |a seauridad
[ nvencional en FEur

La Asanbl ea Genera

Resuelta a | ograr progresos en |la esfera del desarne,

SubravanBo que |as nedidas de fomento de la confianza y de desarne
tienen un efecto positivo en la seguridad internacional y que la
reducci 6n de las tensiones, facilita la adopci 6n de esas medidas,

Tomando nota de la labor realizada en 1991 por la Conisién de
Desarne, en elmarcode | o0s G upos de Trabaj o, sobre lostemas4ys5de
su programa 141,

Expresando la esoeranza de que al mejorarel clima internacional sea

masfacil realizar |os esfuerzos necesarios para crear confianza, reducir
el riesgo de un enfrentamiento militar y afianzar la seguridad comun,

Recordando sus resol uciones 43175 P, de 7 de dicienbre de 1988
44/ 116 1, de 15 de dicienbre de 1989, y45158 1, de 4 de dicienbre
de 1990,

Reafirmando la inportancia fundanmental de aumentar |a seguridad y la
estabilidad en Europa mediante el establecimento de un equilibrio
estable, seguro y verificable, a niveles menosel evados, de las fuerzas
armadas convencionales, y mediante el aumento de la transparencia y la
previsibilidad de |as actividades mlitares

Consi derando que los resultados positivos al canzados en |as
negoci aci ones sobre nedidas de fomento de la confianza y |la seguridad,
asi comoen las relativas aamamentosy fuerzas convencional es, anmbas en
el marco de la Conferencia sobre la Seguridad y |a Cooperaci 6n en Europa,
han aunentado considerabl emente |a confianza y afianzado |a seguridad y
| a cooperaci6n en Europa, y han contribuido asi a la paz y |la seguridad
i nt ernaci onal es,

Acosi endo con benevl 4cito 1% perspectivas de una pronta aplicaci 6n
de las medidas acordadas y de la continuacidn de |as negociaciones en
estas esferas entre |os Estados participantes en |la Conferencia sobre la
Seguridad y |a Cooperaci 6n en Europa,

1. Toma nota con satisfaccioén de |os progresos |ogrados hasta
ahora en el proceso de desarne y en el fortalecimento de la confianza y
| a seguridad en Europa:

14/ Véase Docunment QU7f | s dp | a ASWwea G aly c\/\b(k&aes*
1 i (A 46/42), parrs. 39 y 41.
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2. m |la determ nacion de |os Estados signatarios del
Tratado sobre |as fuerzas arnmadas convencional es en Europa de aplicar
pl enament e | as di sposiciones del Tratado y |a determ naci 6n de todos | os
Estados participantes en la Conferencia sobre la Seguridad y |la
Cooperaci 6n an Europa de aplicar plenanmente |as disposiciones del
Docurment o de Viena sobre nedidas de fonento de la confianza y la
seguridad, asi como |a decision d8 dichos Estados de proseguir |as
negoci aci ones en estas esferas;

3. w a todo6 |os Eetados a que consideren |a posibilidad de
adoptar medi das adecuadas para reducir el riesgo de enfrentam entos y
fortalecer la seguridad, teniendo debi damente en cuenta sus
circunstanci as regi onal es especificas.

T f . int . ] i
La Asamblea General.

Consclenta dela necesidad urgente de resolver los conflictos
basicos, dismnuir la tirantez y acelerar |os esfueraos para |ograr el
desarne general y conpleto, con mras a mantener |a pae y |a seguridad
regionales e internacionales, en un nundo libre del azote de la guerray
la carga de |os arnmanentos,

Reconoci endo que |a transferencia internacional y |la produccién de
armas convenci onal es, incluso armas ul tranodernas, sistems vectores y
tecnologia mlitar, han adquirido en los Utinos deceni os dinensiones y
caracteristicas cualitativas que inspiran graves y urgentes inquietudes,

Paf ore- _par el tréafico ilicito de armas, fenémeno
sunanente inquietante y peligroso por 6~15 efectos derestabiliradore6 vy
destructivos, especialnmente para la situacion interna de 1061 Estado6
afectados y la violacién de | os derechos hunmanos,

|3~~~2-d~ que, en el parrafo 85 del Documento Final d8 su décino
periodo extraordinario de sesiones 81, |la Asanblea Ceneral insto a |os
princi pal es paises proveedores y receptores de amasaque cel ebrara3
consultas sobre 1lalimtacion de todos los tipos de transferencia
i nternaci onal de amas convenci onal es,

ui- el papel de las Naciones Unidas en |a esfera del desarne

y el enpefio d8 | os Estados M enbros en adoptar nedi da6 concretas para
fortal ecer ese papel

nmdm de que es probable que |las armas adquiridas R traves del
trafico ilicito se utilicen confines violentos y que incluso |as arna6
de pequefio calibre, cuando |las obtienen, directa o indirectanmente, por
esos medi os grupos de terroristas, traf icantas de drogas u organi aaci ones

/ll.
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clal, -stinaspueden plantear un peligro para |la seguridad regional o
intel acional y ciertamente para |la seguridad y la estabilidad politica
de los paises afectados,

Cansi derando que el singular fendneno del trafico ilicito de armas,
por su caracter Cande6tino, no puede tenertransparencia ni puede
control arse nmediante un registro de la6 transferencias de armas,

Bac: nt BhnBcz su resoluci 6n 43/75 1, de 7 de dicienbre de 1988,

w~i. m el estudio presentado por el Secretario
CGeneral de conformdad con el parrafo 5 de laresolucion 43175 1y
preparado con |a asistencia de expertos gubernanental es sobre | a6 formas
y 106 nedi 06 de pronmover |a transparencia en |as transferenci a6
I nternaci onal es de armas convencionales, y sobre el problem del tréafico
ilicito de armas,

1. -esa_su _res al Secretario General por el estudio
menci onador

2. ti atodos |los Estado6 que den alta prioridad a la
elimnacion del tréafico ilicito de todo tipo de amasy equipo mlitar,
que COnStitUye un fendmeno sumanmente inquietante y peligroso rel aci onado
a nenudo con el terrorisno, el tréfico ilicito de drogas, |a delincuencia
organi sada, |los mercenarios y otras activi dades desestabilizadoras, y que
adopten con ese fin, |las medida6 urgentes reconendadas por el Secretario
General en su estudio:

3. Insta a | os Estad06 M enbro6 a que |leven un control efectivo
de 6us arna6 y su equipo mlitar y de sus inportaciones y exportaciones
de armasafin de inpedir que caigan en mano6 de qui enes se dedican a
trafico ilicito de armasi

4. Insta tsmbien a | os Estados Menbros a que 6e cercioren de que
cuentan con un conjunto adecuado de |ey86 y un necani snmo adm nistrativo
para Vi gi | ar y supervi sar eficazmentel as tranSf8renC aS de armas, a que
adopten nedi das estrictas para su cunplimento o refuercen |as medi das
existentes y a que cooperen enel plano regional y subregionai para
arnoni ear, cuando proceda, las |leyes, reglanmentaciones y procedim entos
adm nistrativo6 y |las nedidas de aplicaci 6n correspondi entes, con el fin
de erradicar, dc, conformdad con |as reconmendaci ones del estudio, el
trafico ilicito de arivas:

5. Xny& a | os Estados M enbros a que proporcionen al Secretario

General Ia informacion que corresponda sobre sus |eyes. reglamentos y
procedi m sntos adninistrativos nacionales en materia de exportacion,

i nportaci 6n y cdquisici6n de amas, tanto en relacion con la autorizacion
de las transferencias de armas conmo con |a prevenci 6n del trafico
ilicito:

6. EFQa alos EetadOS af ectados que proporcionen al Secretario
General, de conform dad con | os procedi mentos judiciales nacional es,
i nformacj 6n sobre las arna6 y el equipo nilitar confiscados por |a6
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aut ori dades por estar destinados al uso de terroristas, traficantes de
drogas, delincuentes organizados, nercenarios, 0 a otras activi dades de
desestabi | i zaci 6n, cuando ello pueda contribuir a erradicar el traf.ico
ilicito de armas:

1. -0 al Secretario General que disponga |o necesario para que
106 Estados M enbros puedan obtener |a informaci 6n nenci onada en e
parrafo 5 de |a presente re6ol uci 6n, y para que se publique |la
i nformaci én proporci onada con arreglo al parrafo 6;

8. &A& b al Secretario General que proporcione asistencia
para | a cel ebraci 6n oportuna de reuniones y senminarios en |os planos
nacional, regional e internacional, cuando se le solicite y dentro de 106
limte6 de los recursos disponibles, con mras a:

a) Pronover el concepto de transparencia t’'orno medida de fonmento de
la conf |anza

b) Aumentar la conciencia de 106 efectos destructivo6 y

desestabi |l i zadores del tréfico ilicito de amaéy explorar las fornas y
los medios de erradicarlo

c) Fonentar |a el aboraci 6n de | eyes y procedi nientos
adm ni strativos arnoni zado6 al nivel internacional con respecto a |as
politicas oficiales de adquisicién y transferencia de armas;

d) Pronover |a realizacion de actividades regionales e
internacionales con el fin de erradicar el trafico ilicito de amasy
proporcionar a 106 Estad06 M enbros, cuando asilo soliciten
asesoram ento Sobre |as medi da6 para asegurar el cumplimento de |as
normas y procedi mentos adnministrativos reconendados en el estudio, con
mras, entre otra6 cosas, a facilitar |la cooperacion entre Estados
M enbros en |a capacitaci 6n de 106 funcionari 06 aduaneros y otros
funci onari os;

9, Ei 8A&& al Secretario CGeneral que presente a |a Asanbl ea
CGeneral en su cuadragési mo séptino periodo de sesiones un informe sobre
| os progresos logrados en la aplicacion de |a presente resol uci én;

10. pj~& a | a Com sion de Desarne que, en su periodo de sesiones de
organi zaci 6n de 1992, estudie la posibilidad de incluir en el programa de
su periodo de sesiones sustantivo de 1993 |a cuestion de |as
transferencias internacional es de arnas;

11. pzb.& incluir en el programa provisional de SIl cuarlraggsimc)
séptino periodo de sesiones el tema titulado “Transferenrlas
i nternaci onal es de armas’.
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Desaxme regional
- Asamblea

S su resolucién 45158 P, de 4 de dicienbre de 1990
relativa al desarne regional,

m que | os esfuereos de |la comunidad internacional por
al canzar el ideal del desarme general y conpleto estan gui ados por e
dese0 humano inherente de conseguir una pa6 y una seguridad auténticas,
elimnar los peligros de la guerray |iberar recursos econdm cos
intelectuales y de otra indole para dedicarlo6 a fine6 pacificos,

AfI't mando | a adhesi 6n permanente de todas | os Estados a 106
propésitos :- principios consagrados en la Carta de |as Naciones Unida6 en
lo que concii -le a sus relaciones i nt er naci onal es,

mm de que en el décino periodo extraordinario de sesiones
de | a Asanbl ea General se adoptaron directrices B/ fundanental es para
progresar hacia el desarme general y conpleto,

Acoai endow |as perspectivas de alcanzar progresos
verdadero6 en |a esferadel desarne engendradas en los Utino6 afios a
rai 6 de las negociaciones entre las dos superpotencias,

TomandQ_nom de | as recientes propuestas de desarne y no
proliferacion de |as amaénucleares en |os planos regional y Subregi Onal,

B la inportancia de las nedidas de fonmento de |a
confiansa para |la paa y |a seguridad regionales e internacional es,

cm de que | os esfueraos de 106 paises para pronover el
desarne regional, teniendo en cuenta |as caracteristicas especiales de
cada region y de conform dad con el principio de una seguridad raaonabl e
al nivel masbajo posible de armanentos, afianaarian |a seguridad de 106
Est ad06 néAs pequt3ioey, contribuirian asi a la paa y la seguridad
internacional es al reducir el riesgo de conflictos regionales,

1. m | a necesi dad de realizar esfuerzos sostenidos, en el
marco de la Conferencia de Desarne y bajo |os auspicios de |as Naciones
Unidas, a fin de lograr progresos en toda |a gama de cuestiones de

desar ne;

2. Afiuna que 106 enfoques mundial y regional del desameson
conpl ementarios y deben en consecuencia aplicarse sinultaneamente a fin
de fonentar |a paz y seguridad regionales e internacional es:

3. .-ti a los Estados a gua formalicen sienpre que sea posible
acuerdos en la esfera de la no proliferacion de las ar'ms nucl eares, e
desarne y las nedidas de forento de Iw confianza en | os planos regional y
subr egi onal
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4, Acooe con benepldcito las iniciativas encami nadas al logro del
desarme, la no proliferacidn de las armas nucleares y laseguridad
enprendi das por al gunos paises en los planos regional y subregional;

5. ApoyaVv alienta |os esfuerzos destinados a pronover |as nedidas
de formento de la confianza en |os planos regional y subregional, con el
fin de aliviar las tensiones regionales y favorecer |as nedidas de
desarme y de no proliferacién en los planos regional y subregional

6. necia incluir en el programa provisional de su cuadragésino
séptino periodo de sesiones eltematitul ado "Desarne regional".

K

Neaoci aciones bilaterales sobre armss nucl eares

La Asanbl ea General,
Recar dan& sus resol uciones anteriores pertinentes,

s de 'que todos |os Estados tienen la responsabilidad y la
obligacion de contribuir al proceso de relajacién de las tensiones y al
fortalecimento de |a seguridad internacional

Desta- la inmportancia de fortal ecer |la seguridad internaciona
mediante el desarme y de detener la escalada cualitativa y cuantitativa
de la carrera de arnmanmentos

-do tambi én _que el desarne general y conpleto bajo control
internacional eficaz es por su naturaleza nisma inalcanzable a menos que
todos |os Estados asuman |a responsabilidad de participar en |a adopcidn
y aplicacién de nmedi das encaminadas a |a consecuci 6n de ese objetivo,

Pon+tndo de relieve que el desarme nuclear y la prevencion de la
guerra nuclear siguen siendo una de las tareas principales de nuestro

tienpo,

Preocuua por el hecho de que el mundo siga viéndose anmenazado por
arsenal es nucl eares considerables y de que la responsabilidad prinordial
del desarme nuclear recaiga sobre |os Estados poseedores de armas
nucleares, en particul ar los que poseen los mayores ar senal es nucl eares,
y con el objetivo de lograr la elimnacion total de |as armasnucl eares,

Dhservando con Sétlsfaccidn la evolucion positiva de la actual
situaci6n internacional, en particular la cooperacion entre la Unidn de
Replbl i cas Socialistas Soviéticas y los Estados Uni dos de América, que
contribuye al proceso de desarne general y conpleto y al fortalecimento
de la seguridad internacional

fons
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Recordando que, ensu reuni 6n de Washington de 1990, los dirigentes
de las dos principales Potencias nucleares, |a Uni On deRepublicas
Soci alistas Soviéticcd y | os Estados Uni dos de América, convinieron en
realizar entre otros esfuerzos, nuevas conversaciones sobre |a relacién
entre las armas estratégi cas ofensivas y defensivas,

&z&.mda_cQ.u J~-MQ&&Q | a decision de la Union de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas desuspender todos |os ensayos nucl eares durante
| 0s proéxinbs 12 mesescomo contribuci 6n a |a consecuci 6n de un tratado
sobre | a prohibicion conpl eta de | 0os ensayos,

Cowyanc; i Ba de que |a conunidad internacional debe al entar al
Gobierno de la Uni6n de Republicw Socialistas Soviéticas y al Gobierno
del os Estados Unidos de América en sus esfuersos por avanear hacia |a
el imnaci 6n conpleta de las armas nucl eares

Afirrmando que | as negociaciones bilaterales y nultilateral es sobre
desarme deben facilitarse y conplenentarse nutuanente

1 Expresa su e por el hecho de que se siga aplicando
el Tratado entre la Uni6n de Republicas Socialistas Soviéticas y |os
Est ados Uni dos de America sobre la elimnacion de sus msiles nucleares
de al cance intermedio y de menor alcance n/ y, en particular, por e
hecho deque anbas partes hayan term nado de destruir todos los nisiles
que han de ser elimnados con arreglo al Tratado

2, Acoge con &Q&&G&é|a firma del Tratado sobre |a reduccion y
limtacion de |as armas estrateégicas ofensivas por el Presidente de |a
Uni 6n de Republicas Socitlistas Soviéticas y el Presidente del os Estados
Uni dos de América en Mscu el 31 de julio de 1991

3. &Pe con beneplacito la decisil;n unilateral anunciada
por el Presidente de |os Estados Unidos de Arérica el Z 7 de septienbre de
1991 de reducir considerablenonte el tamafio y |a naturaleta de |os
despl i egues de armas nucl eares estadouni dense en todo el nundo y de
reforzar la estabilidad, asi comelas medidas simlares anunciadas por el
Presidente de | a Uni6n de Republicas Socialistas Soviéticas el 5 de
octubre de 1991 en respuesta a esa deci sion:

4, w la intencion declarada de |os dos Cobiernos
interesados de intensificar, después de l|la firmade Tratado sobre |a
reduccion 7 limitacién de las armas estratégicas ofensivas, lasfuturas
negoci aci ones sobre otras CWwtiOneS, en particular |a prevencion de una
carrera de arnrunentos en el espacio ultraterrestre y el logro de una
prohi bici 6n conpleta de |o0s ensayos de armas nUCleart?S:

171  hQ!A.uiQ.~Ba,.Aan. ti.siQwi-uAa=-Xi x&e.i, vol. 12: 1907
(publicaci6n de |as Naciones Unidas, nunero de venta: S, 88.1X 2),
apéndice VI I,
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5. ua y m 0 la Unicin de RepUblicaS SOCialiStaS Soviéticas
y al os Ratadon Uni do8 de Anérica en sus esfuerzos par reducir sus
armamento8 nucleares y por dar |a maxima prioridad a sus futuras
negociaciones;

6. J,B~&B a la Union de Republicas Socialistas Sovieticas y a |os
tstador Unidos de Amorica @ que mantengan a | 0a demas Estados M enbros de
| as Naciones Uni daa debi damente informados del os progresos al canzados en
6urs negociaciones.

Prohibicidon del ver - . de devi vo%
La_Asamblea General.

-F-J- las resoluciones CMRES/ 1153(XLVIfT) de 1988 u/
y CM RES/ 1225 (L) de 1989 ap/, sobreel vertim ento de desechos nucl eares
e industriales en Africa, aprobadas por el Consejo de Mnistros de la
Organi zaci 6n de |a Unidad Africana,

m con benapl a(LifP la resolucién GC(XIJM 1) ~"RES/ 509 sobre el
vertimento de desechos nuclearoc, aprobada el 29 de soptier?bre de 1989
por la Conferencia General del Organisno Internacional de Energia Atdém ca
en au 33a. reunion ordinaria,

Acoglendo asi X&N conbew, R w&& | a resol uci 6n GC( XXXI V) / RES/ 530,
pot |a que se establece un CAidi go de practica sobre novim entos
internacionales transfronteritos de desechos radiactivos, apr obada el
21 de septienbre de 1990 pot la Conferencia General del O ganisnp
Internacional de Energia Atomica €n su 34a. reuni 6n ordinari a,

m en cu_su resolucion 2602 C (XXIV), de 16 de dicienbre
de 1969, en laque pididé a la Conferencia del Conmité de Desarne, entre
otras coua8, que exam nara métodos ef i caces de control del empleode
métodos tadiolégicos de guerra,

w la resolucion CMRES/ 1356(LIV) de 1991 del Consejo de
Mnistros de la OrganiaaciOn dela Unl.dad Africana relativa al Convenio
de Bamako sobre la prohibicidén de la inportacion a Africa de desechos
peligrosos y sobre el control de |os nmovimentos transfronterizos de
riesechos pel i grosos dentro de Africa,

v de los peligros potenciales que plantea cual quier uso de
desechos nucleares o radiactivoa que constituya una guerra raafol 0gica, Yy
desua efectos para la seguridad regional e internacional y, en
particular, para |a seguridad de |os paises en desarrollo,

| w Vétrae A/ 43/398, anexo 1.

ui / Véase A/ 44/603, anexo 1.
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X)esoosa de pronover |a aplicacion del parrafo 76 del Documento Final
del décino periodo extraordinario de sesiones de |a Asanbl ea General,

Conscien e tanbi én del exanen de |la cuestidn del vertimento de

desechos radiactivos realiaado por |a Conferencia de Desarne durante su
periodo de sesiones de 1991,

Recoru su resolucion 45/58 K, de 4 dedicienbre de 1990, en |a
que pidio a la Conferencia de Desarne que en el inforne que habia de
presentar a |a Asanbl ea General en su cuadragési nb sexto periodo de
sesi ones proporcionara informaci 6n sobre | a evolucionde | as
negoci aci ones en curso sobre esta cuestion,

L. Toma nota de la parte del inforne de la Conferencia de
Desarme 1p/ que se refiere auna futura convenci 6n sobre |a prohibicién
de | as amasradi ol 0gi cas;

2. wsagrave _oreoc\aggJ=i 8n con respecto a cual quier uso de
desechos nucl eares que constituya una guerra radiol 6gica y tenga graves

consecuenci as para |a seguridad nacional de todos |os Estados]

3. Exho_Eta a todos |os Estados a que tonen nedi das apropi adas para
evitar todo vertimento de desechos nuclearet o radiactivos que viole la
soberania de 10s Estados;

4. &% a la Conferencia de Desarne que, en |as negoci aci ones en
curso relativas F una convenci 6n sobre |a prohibicidn de lasarmas

radi ol 6gi cas, tenga encuenta |os desechos radiactivos comoparte de
anbito de dicha convencion;

5. as\e tmn~a |la Conferencia de Desarme que intensifique |os
esfuerzos tendientes a |a pronta aprobaci 6n de una convenci én de ese tipo
y que en el infcrme que ha de presentar a |a Asanbl ea Ceneral en su
cuadragési no séptinmo periodo de sesiones proporcione informacion sobre

| os progresos que se hayan hecho en | as negoci aci ones en curso sobre esta
cuesti ont

6. m nota de la resoluci on CM RES/ 1356(LIV) de 1991 del Consejo
de Mnistros de la Organizaci6on de la Unidad Africana relativa a la
Convenci 6n de Ranmako sobre | a prohibicidn de la inportaci dn a Aficade
desechos peligrosos y sobre el control de |os novim entos
transf ronteriaos de desechos peligrosos dentro de Africa:

7. Doresa | a esoeran= de que nediante |a aplicaci on efectiva de
Codi-Jo de practica sobre movinmientos internacionales transfronterizos de
desechos radiactivos se proteja nejor a todos |os Estados contra e
vertimento de desechos radiactivos en SU territoria

al/ Dg-wg.ntos O irles de Lammblea GCener&&raaesim sex&
Ee~~-eeQ P_dsd _ae~..iones, _~lf;csN (au4e27), parrs. 94 a 97.
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8, u al Organismo Internacional de Energia Atémica que siga
manteniendo activamente en examen esta cuestion, incluida la conveniencia
de concertar un instrumento juridicamente vinculante en esta esfera>

9. pscids incluir en el programa provisional de su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones el tema titulado “Prohibicion del vertimiento
de desechos radiactivos”.

X e X

47. La Primera Comision tecomienda a la kwunblea General que adopte los
siguientes proyectos de decision:

Desarme convencional a escala regional

La Aaamblea General, por recomendaciOn de la Primera Comisién, recordando
su decisién 45/418, de 4 de diciembre de 1990, decidiél a) acoger con
beneplacito el informe del Secretario General sobre esta cuestién a/z
b) invitar a los Estados Miembros que a6n no lo hubieran hecho a hacer llegar
al Secretario General sus opiniones sobre la cuestiéont y ¢) incluir en el
programa provisional de su cuadragbsimo séptimo periodo de sesiones ei tema
titulado “Desarme convencional a escala regional”.

: | asar ml w
33 COw hxmda_de 1995 'v. su CV

La Asamblea General, por recomendacion de la Primera Comisién y de
conformidad con lo solicitado por las partes en el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, toma nota de que las partes tienen
intencién de constituir en 1993 un comité preparatorio para la Conferencia
prevista en el parrafo 2 del articulo X del Tratado, y decide incluir en el
programa provisional de su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema
titulado “Tratado sobre la no proliferacion de las armas nuclearest la
Conferencia de 1995 y su Comité Preparatorio”.

zal A/46/333 y Corr.1 y Add.1.




